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Dios u otras deidades

Preambulo

Garantia general de igualdad

* Tipo de gobierno concebido

¢ Derecho internacional

e Servicio militar
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PREAMBULO

Nosotros, el pueblo filipino, impetrando la ayuda de Dios Todopoderoso, para construir
una sociedad justa y humana y establecer un Gobierno que encarne nuestros ideales y
aspiraciones, promueva el bien comun, conserve y desarrolle nuestro patrimonio, y
asegure a nosotros y a nuestra posteridad las bendiciones de la independencia y la
democracia bajo un Estado de derecho y un régimen de veracidad, justicia, libertad,
amor, igualdad y paz, decretamos y promulgamos la siguiente Constitucion.

SECCION |. DEL TERRITORIO NACIONAL

El territorio nacional comprende el archipiélago de las Filipinas, con todas las islas y
aguas contenidas en él y los demas territorios sobre los cuales las Filipinas tengan
soberania o jurisdiccion y consistentes en sus posesiones terrestres, fluviales y aéreas,
incluyendo el mar territorial, el fondo del mar, el subsuelo, las plataformas insulares y
otras zonas submarinas. Las aguas que rodean, separany unen las islas del Archipiélago
forman parte de las agus internas filipinas, cualesquiera que sean su anchura y
dimensiones.

SECCION II. DECLARACION DE PRINCIPIOS
Y DE LA POLITICA DELESTADO

PRINCIPIOS

Articulo 1

Las Filipinas son un Estado democratico y republicano. La soberania reside en el pueblo
y toda autoridad estatal deriva de él.

Articulo 2

Las Filipinas renuncian a la guerra como instrumento de politica nacional, adoptan los
principios generales aceptados del derecho internacional como parte del derecho interno
y se adhieren a la politica de paz, igualdad, justicia, libertad, cooperacién y amistad con
todas la naciones.

Articulo 3

La autoridad civil sera, en todo momento, superior a la militar. Las Fuerzas Armadas de
Filipinas son las protectoras del pueblo y del Estado. Su objetivo es el de asegurar la
soberania del Estado y la integridad del territorio nacional.

Articulo 4

La tarea fundamental del Gobierno es la de servir y proteger al pueblo. El Gobierno
podra apelar al pueblo para que defienda al Estado, y, en el cumplimiento de dicha
defensa, podra exigirse a todos los cuidadanos, en las condiciones dispuestas por la ley,
que presten servicio personal, militar o civil.
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¢ Derechoalavida
* Derecho a contar con propiedad

¢ Derechos inalienables
* Separacion de iglesia y Estado

¢ Derecho a la autodeterminacién

* Dignidad humana

¢ Derechos de los menores de edad
e Derechoalavida

¢ Derechos de los menores de edad

* |gualdad sin distincion de género

¢ Derechoa lasalud
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Articulo 5

El mantenimiento de la paz y el orden, la proteccion de la vida, la libertad y la propiedad
y la promocion del bienestar general son escenciales para que todos disfruten de las
bendiciones de la democracia.

Articulo 6

Serd inviolable la separacion de la Iglesia y el Estado.

Articulo 7

El Estado desarrollard una politica exterior independiente. En sus relaciones con otros
Estados, la consideracion primordial serd la soberania nacional, la integridad territorial,
el interés nacional y el derecho a la autodeterminacion.

Articulo 8

De acuerdo con el interés nacional, las Filipinas adoptardn y perseguiran una politica de
renuncia a las armas nucleares en su territorio.

Articulo 9

El Estado promoverd un orden social justo y dindmico que asegure la prosperidad e
independencia de la nacién y libere al pueblo de la pobreza, mediante una politica que
proporcione servicios sociales adecuados, fomente el pleno empleo, el aumento del nivel
de vida y una mejor calidad de vida para todos.

Articulo 10

El Estado promovera la justicia social en todas las fases del desarrollo nacional.

Articulo 11

El Estado valora la dignidad de la persona y garantiza el pleno respeto de los derechos
humanos.

Articulo 12

El Estado reconoce la inviolabilidad de la vida familiar y protegera y fortalecera a la
familia como institucién social autonémica y basica. Protegera igualmente la vida de la
madre y la vida del no nacido desde su concepcién. Recibiran el apoyo del Gobierno, el
derecho y el deber naturales y fundamentales de los padres de educar a sus hijos en el
valor civico y en el desarrollo de su caracter moral.

Articulo 13
El Estado reconoce el papel vital de la juventud en la construcciéon de la nacién y
promovera y protegerd su bienestar fisico, moral, espiritual, intelectual y social.

Inculcara a la juventud al patriotismo y nacionalismo, y fomentara su intervencién en los
asuntos publicos y civicos.

Articulo 14

El Estado reconoce el papel de las mujeres en el desarrollo de la nacién, y asegurara una
igualdad fundamental ante la ley, de hombres y mujeres.

Articulo 15

El Estado protegera y promovera el derecho del pueblo a la salud, y hara lo posible por
fomentar su conciencia sanitaria.
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* Proteccion del medio ambiente ArtllCUIO 16

El Estado protegera y defendera el derecho del pueblo a una ecologia equilibrada y sana,
con arreglo al ritmo y armonia de la naturaleza.

¢ Referencia alarte ArtI'CLllO 17

¢ Derechoa lacultura

El Estado dard prioridad a la educacion, la ciencia y la tecnologia, al arte, a la culturay a
los deportes, a fin de fomentar el patriotismo y el nacionalismo, acelerar el progreso
social y promover la total liberacién y desarrollo del hombre.

Articulo 18

El Estado declara el trabajo fuerza econdmica social primaria. Protegera los derechos de
los trabajadores y promovera su bienestar.

Articulo 19

El Estado desarrollard una economia nacional auténoma e independiente, controlada
efectivamente por filipinos.

Articulo 20

El Estado reconoce el papel indispensable del sector privado, fomenta la empresa
privada y proporciona incentivos para las inversiones necesarias.

Articulo 21
El Estado promoverd una reforma agraria y un desarrollo rural completos.

¢ Derechos de los indigenas a auto-gobierno ArtllCUIO 22
¢ Derechoa la cultura

El Estado reconoce y promueve los derechos de las comunidades culturales indigenas,
dentro del marco de la unidad y desarrollo nacional.

Articulo 23

El Estado fomentard organizaciones no estatales de indole comunitaria, o bien
organizaciones sectoriales que promuevan el bienestar de la nacion.

Articulo 24

El Estado reconoce el papel vital de las comunicaciones y la informacion en el desarrollo
de la nacion.

Articulo 25
El Estado asegurard la autonomia de la Administracion local.
Articulo 26

El Estado garantizard igualdad de oportunidades en el acceso al servicio publico
(funcionariado) y prohibira las dinastias politicas tal como las defina la ley.

Articulo 27

El Estado mantendra la rectitud e integridad de la Administracion y tomara medidas
positivas y eficaces contra el sobornoy la corrupcion.

Filipinas 1987 Pagina 9



constituteproject.org

¢ Garantias de debido proceso
e Garantia general de igualdad

Regulacién de recoleccién de evidencia
Derecho a la privacidad

Proteccion contra detencion arbitraria
Derechos inalienables

e Derecho a la privacidad
¢ Derechos inalienables

Libertad de expresion
Libertad de reunién
Libertad de prensa
Derecho de peticion

* Religién oficial
e |gualdad sin distincién de religion
e Libertad religiosa

¢ Libertad de movimiento

¢ Derecho a la informacion
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Articulo 28

Dentro de las condiciones razonables que establezca la ley, el Estado adoptard y llevara
a la practica una politica de publicidad total de cualesquiera actuaciones que afecten al
interés publico.

SECCION Ill. DECLARACION DE DERECHOS

Articulo 1

Nadie podra ser privado de la vida, la libertad o la propiedad sino mediante el oportuno
procedimiento legal, ni se podra denegar a nadie la igualdad ante la Ley.

Articulo 2

Serd inviolable el derecho de todos a la seguridad de su persona, su casa, sus
documentos o efectos frente a cualquiera registros o incautaciones, y no podra
expedirse orden alguna de registro ni orden de busca y captura, salvo por causa
probable que debera determinar personalmente el juez, después de tomar declaracién
bajo juramento o promesa al denunciante y a los testigos que, en su caso, presente, y
describiendo en particular el lugar que se haya de registrar y las personas o cosas que se
trate de aprehender.

Articulo 3

1. Serd inviolable la intimidad de la comunicacion y la correspondencia, salvo por
auto legal de un tribunal, o cuando dentro de lo establecido por la ley, el orden o la
seguridad publica exija otra cosa.

2. Sera inadmisible cualquier prueba otenida en procedimiento alguno, en
contravencion a lo dispuesto en el presente articulo o en el anterior.

Articulo 4

No se aprobara ley alguna que restrinja la libertad de palabra, de expresiéon o de la
prensa, ni el derecho de las personas a reunirse pacificamente y a hacer peticiones al
Gobierno para remedio de agravios.

Articulo 5

No podra dictarse ley alguna que establezca una religion o que prohiba el libre ejercicio
de ésta. Se reconoce para siempre el libre ejercicio y disfrute de toda profesion y culto
religiosos, sin discriminacion ni preferencia. No se exigird prueba alguna de caracter
religioso para el ejercicio de derechos civiles y politicos.

Articulo 6

No se podra restringir la libertad de domicilio, ni la de cambiar de domicilio dentro de los
limites establecidos por la ley, salvo en virtud de auto legitimo de los tribunales. No se
podra tampoco menoscabar el derecho a desplazarse libremente, salvo en interés de la
seguridad nacional, del orden publico o de la salud publica, en los términos que disponga
la ley.
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Articulo 7

Se reconocerd el derecho del pueblo a la informacion sobre materias de interés publico.
Se permitird al ciudadano el acceso a registros oficiales y a documentos y papeles
relacionados con actos oficiales, transacciones o decisiones, asi como a los datos de
investigacion del Gobierno usados como base para el desarrollo de su politica, salvo las
limitaciones que disponga la ley.

¢ Libertad de asociacién Artl’cu Io 8

Derecho de asociacion a sindicatos

No se impedira el derecho del pueblo, incluidos los empleados en los sectores publicos y
privados, a formar sindicatos, asociaciones o sociedades para tifles que no sean
contrarios al derecho.

* Proteccion contra la expropiacion Artl’cu IO 9

No se expropiara la propiedad privada para uso publico sin una justa compensacion.

Articulo 10

No se aprobara ninguna ley que afecte a las obligaciones de los contratos.

* Derecho a un abogado Artl’culo 11

No se negara a ninguna persona, por razén de pobreza, el libre acceso a los Tribunales y
a los organismos cuasi-judiciales y a la asistencia legal adecuada.

* Regulacion de recoleccién de evidencia Artl’cu IO 12

Proteccion contra la auto-incriminacion

1. Cualquier persona que se encuentre procesada por la comisién de un delito

«  Derecho a un abogado tendra derecho a ser informada de su derecho, a permanecer en silencioy a
contar con un abogado competente independiente, preferentemente elegido por
ella. Si la persona no puede pagar los servicios de un abogado, debera
proporcionarsele uno. No se podra renunciar a estos derechos excepto por
escrito y en presencia de abogado.

2. No se utilizara contra ella ninguna tortura, fuerza, violencia, amenaza,

*  Prohibicién de la tortura intimidacion ni otros medios que vicien su libre voluntad. Se prohiben los lugares
de detencién en secreto, solitarios, incomunicados, u otras formas similares de
prision.

3. No se admitird como prueba contra ella una confesién o manifestacién obtenida
en violacion de los dispuesto en el presente articulo o en el articulo 17.
4. La ley dispondra sanciones penales y civiles por la violaciones de este articulo asi

«  Proteccién de derechos de las victimas como la compensacién y rehabilitacion de las victimas de torturas o practicas
similares y de sus familias.

¢ Derecho a libertad durante la duracién de un Artl’cu IO 13

proceso penal
* Regulacion de recoleccién de evidencia
* Proteccion contra detencion arbitraria . .
Toda persona, exceptuades las acusadas de delitos que pueden ser sancionados con

cadena perpetua cuando las pruebas de culpabilidad sean concluyentes, podra quedar en
libertad antes de la acusacion, presentando fianza sufieciente, o salir en libertad
condicional, segun disponga la ley. El derecho a la libertad bajo fianza no quedara
afectado aun cuando se suspenda el privilegio de mandatario de habeas corpus. No se
exigirdn fianzas excesivas.

* Regulacion de recoleccién de evidencia Artl’cu Io 14

1. Ninguna persona respondera de un delito criminal sin el debido proceso judicial.
e Garantias de debido proceso
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Derecho a examinar evidencia/testigos
Derecho a un juicio justo

Presuncion de inocencia

Derecho a juicios publicos

Derecho a juicios expeditos

¢ Proteccion contra detencién arbitraria

¢ Derecho a juicios expeditos

¢ Proteccion contra la auto-incriminacién

¢ Prohibicion de la esclavitud

¢ Prohibicion de tratos crueles

* Prohibicién de la pena de muerte

¢ Derechos de los deudores

¢ Prohibicion de juzgar dos veces por la misma
causa

* Proteccion frente a leyes ex post facto
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2. Entodas la acusadiones criminales, el acusado sera considerado inocente
mientras no se demuestra lo contrario y disfrutara del derecho a ser oido
personalmente o a través de su abogado, a ser informado de la naturaleza 'y
causa de la acusacion que se dirige contra él, a tener un juico rapido, imparcial y
publico, a encontrarse cara a cara con los testigos y a un proceso obligatorio para
conseguir la asistencia de testigos y la presentacion de pruebas en su nombre.
No obstante, después del auto, el juicio podra continuar, a pesar de la audiencia
del acusado, a condicion de que se le haya notificado debidamente y de que su
incomparecencia sea injustificada.

Articulo 15

El privilegio de mandamiento de habeas corpus no quedara suspendido excepto en casos
de invasién o rebelidn, cuando lo exija la seguridad publica.

Articulo 16

Toda persona tendrd derecho a una rapida resolucién de su caso ante cualesquiera
organismos judiciales, cuasi-judiciales o administrativos.

Articulo 17

Nadie sera obligado a testificar contra si mismo.

Articulo 18

1. Nadie seré detenido exclusivamente en razén de sus creencias y aspiraciones
politicas.

2. No se podran imponer trabajos forzados, excepto como sancioén por un delito por
el que el sujeto haya sido debidamente condenado.

Articulo 19

1. No se podran imponer multas excesivas ni castigos crueles, degradantes o
inhumanos. No se impondran tampoco la pena de muerte a menos que, por
razones apremiantes en caso de crimenes nefandos, el Congreso asi lo disponga
en el futuro. Toda pena capital ya impuesta se conmutara por la de cadena
perpetua.

2. Se perseguira por la ley el empleo de castigos fisicos, psiquicos o degradantes
contra cualesquiera presos o detenidos, asi como el uso de instalaciones penales
deficientes o inadecuadas en condiciones infrahumanas.

Articulo 20

Nadie sera encarcelado por deuda o impago de un impuesto de capitacion.

Articulo 21

Nadie podra ser sancionado dos veces por el mismo delito. Si un acto es castigado por
una ley y un descreto, el fallo condenatorio o absoluciéon bajo cualquiera de ellos
constituird impedimento de persecucion alguna por el mismo acto.

Articulo 22

No se promulgara ninguna ley ex post facto ni ninguna carta de muerte civil.
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SECCION IV. NACIONALIDAD

* Requisitos para obtener nacionalidad por Artl’cu Io 1

nacimiento

Son ciudadanos de Filipinas:

1. Los que sean ciudadanos de las Filipinas en el momento de ser aprobada esta
Constitucion;

2. Aquellos cuyos padres o m adres sean ciudadanos de las Filipinas;

3. Los nacidos antes del 17 de enero de 1973 de madre filipina que opten por la
nacionalidad filipina al alcanzar la mayoria de edad; y

i o 4. Los que se nacionalicen de acuerdo con la ley.
* Requisitos para nacionalizacion

* Requisitos para obtener nacionalidad por Artl’cu IO 2

nacimiento

Los ciudadanos nacidos naturales son los ciudadanos de las Filipinas por nacim iento sin
tener que cumplir ninglin acto para adquirir o perfeccionar su nacionalidad filipina. Los
que optan por la nacionalidad filipina de acuerdo con el parrafo 3 del articulo 1 de esta
Seccidn seradn considerados ciudadanos nacidos naturales.

* Requisitos para nacionalizacion Artl’cu Io 3

Condiciones para revocar la ciudadania

La nacionalidad filipina podra ser perdida o readquirida de la m anera que disponga la ley.

¢ Derecho de renunciar a la ciudadania Artl’cu IO 4

Los ciudadanos de las Filipinas que contraigan matrimonio con extranjeros conservaran
su nacionalidad, salvo que se considere que, segun la ley, han renunciado a ella por acto
0 por omision.

Articulo 5

La doble nacionalidad va contra el interés nacional y debera regularse por ley.

SECCION V. SUFRAGIO

* Restricciones al voto Artl’culo 1

Podran ejercer el sufragio todos los ciudadanos de las Filipinas que no estén de otro
modo inhabilitados por la ley, que tengan al menos dieciocho afios de edad y que hayan
residido en las Filipinas durante un minimo de un afo, y en el lugar en que se proponen
votar durante un minimo de seis meses inmediatamente antes de la eleccién. No se im
pondra al ejercicio del sufragio ningln requisito en cuanto a alfabetizacion, propiedades
u otros requisitos sustantivos.

* Restricciones al voto Artl’culo 2

Voto secreto
El Congreso dispondrd un sistem a para asegurar el secreto y seguridad de las

votaciones, asi como un sistema para la votacion por correo de los filipinos que retinan
condiciones para votar y que vivan en el extranjero.
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El Congreso establecera igualmenteun procedimiento para que voten los invalidos y
analfabetos sin ayuda de otras personas. Hasta ese momento, se les permitira votar de
acuerdo con las leyes existentes y las norm as que prom ulgue la Comisién sobre
lecciones para proteger el secreto de la votacion.

SECCION VI. DEL PODER LEGISLATIVO

Articulo 1

Filipinas, que estara form ado por un Senado y una Camara de Representantes, excepto
en la m edida reservada al pueblo por lo dispuesto sobre iniciativa y referéndum .

Articulo 2

El Senado estard com puesto por veinticuatro senadores que seran elegidos por los
votantes de las Filipinas que rednan condiciones, tal como disponga la ley.

Articulo 3

Nadie podra ser Senador salvo que sea ciudadano nacido natural de las Filipinas vy, en el
dia de la eleccion, tenga al menos treinta y cinco afos de edad, sepa leer y escribir, sea
votante registrado y residente en las Filipinas durante no menos de dos afos
inmediatamente antes del dia de la eleccién.

Articulo 4

El periodo de m andato de los Senadores sera de seis afios y com enzari, salvo que la ley
disponga otra cosa, a mediodia del dia 30 de junio siguiente a su eleccion.

Ningln Senador lo serd durante mas de dos periodos consecutivos. La renuncia
voluntaria al cargo por cualquier periodo de tiem po no se considerara como interrupcién
en la continuidad de su mandato en todo el periodo para el que haya sido elegido.

Articulo 5

1. La Camara de Representantes estara compuesta por no mas de doscientos
cincuenta Diputados, salvo que la ley disponga otra cosa, quienes seran elegidos
por circunscripciones distribuidas entre las provincias, ciudades y el area m
etropolitana de Manila, de acuerdo con el nimero de sus habitantes respectivos,
y sobre la base de una proporcién uniforme y progresiva, y los que segun
disponga la ley, sean elegidos a través de un sistem a de lista, de partidos u
organizaciones registradas, nacionales, regionales y sectoriales.

2. Los representantes de las listas de partidos constituiran el 20 por 100 del
numero total de representantes. Durante tres periodos consecutivos después de
la ratificacién de esta Constitucién, la mitad de los puestos asignados a los
representantes de listas de partidos se cubrira, segiin disponga la ley, por
seleccién o eleccion de las com unidades laboral, cam pesina, urbana pobre,
cultural, indigena, mujeres, jovenes y cualesquiera otros sectores que disponga la
ley, excepto el sector religioso.

3. Cada circunscripcidon com prenderd, en la medida que sea practicable, un
territorio contiguo, compacto y limitrofe. Cada ciudad con poblacién de al menos
doscientos cincuenta mil habitantes y cada provincia tendran al menos un
representante.

4. En un plazo de tres afios después de la publicaciéon de cada censo, el Congreso
efectuara una redistribucion de circunscripciones, basandose en las normas
dispuestas en este articulo.
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Articulo 6

Nadie podra ser Diputado de la Cadmara de Representantes si no fuere ciudadano nacido
natural de las Filipinas y tenga el dia de la eleccién por lo menos veinticinco afos de
edad, sepa leer y escribir y, excepto en cuanto a los representantes por listas de
partidos, sea votante registrado en la circunscripcién por la que sera elegido y residente
en la misma durante un periodo no inferior a un afio inmediatamente antes del dia de la
eleccion.

Articulo 7

Los Diputados de la Cdmara de Representantes seran elegidos por un periodo de tres
anos, que empezara, salvo que la ley disponga otra cosa, a mediodia del dia treinta de
junio préxim o siguiente a su eleccion.

Ningun Diputado de la CAmara de Representantes lo sera durante mas de tres periodos
consecutivos. La renuncia voluntaria al cargo por cualquier periodo de tiempo no se
considerara como interrupcion en la continuidad del mandato en todo el periodo para el
que ha sido elegido.

Articulo 8

A menos que la ley disponga otra cosa, la eleccién ordinaria de los Senadores y los
Diputados de la Camara de Representantes se celebrara el segundo lunes de mayo.

Articulo 9

En caso de vacante en el Senado o en la Cadmara de Representantes, podra convocarse
una eleccién especial para cubrir dicha vacante de la manera que prescriba la ley, pero el
Senador o Diputado asi elegido sélo ejercera su mandato durante el periodo que quede.

Articulo 10

Las retribuciones de los Senadores y Diputados de la Camara de Representantes seran
fijadas por la ley. No entrard en vigor ningin aum ento en dicha retribucién hasta
después de que finalice el periodo de todos los miembros del Senado y la Camara de
Representantes que hayan aprobado tal aumento.

Articulo 11

En cualesquiera delitos que pueden ser sancionados con no mas de seis afos de prisién,
un Senador o Diputado de la Cdmara de Representantes tendra inmunidad contra toda
detenciéon mientras el Congreso esté en sesién. Ningln miembro sera interrogado ni
considerado responsable en ninguin otro lugar por alusiones o debates en el Congreso o
en cualquier com ité del mismo.

Articulo 12

Cuando asuman el cargo, los miembros del Senado y de la Camara de Representantes
efectuaran una completa revelacién de sus intereses financieros y comerciales.
Notificaran asimismo a la Camara interesada cualquier conflicto potencial de intereses
que pueda surgir de la aprobacion de la legislacion propuesta de la que sean autores.

Articulo 13

Ningun Senador ni Diputado de la Cdmara de Representantes podra ocupar otro cargo o
empleo en el Estado, o en cualquier dependencia, entidad u érgano del mismo, incluidas
las sociedades de propiedad estatal o sometidas a dominio del Estado o filiales de las
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mismas, durante su respectivo mandato, so pena de perder este ultimo. Tampoco podra
ser nombrado para cargo alguno que se haya creado o cuya retribucién haya sido
aumentada durante el periodo para el que fue elegido.

Articulo 14

Ningun Senador ni Diputado de la Camara de Representantes podrd com parecer
personalm ente como abogado ante Tribunal de Justicia, Tribunales Electorales ni
organismos cuasi-judiciales o administrativos. Tampoco podrd tener participacion
financiera directa o indirecta en contratos ni enconcesiones o privilegios otorgados por
el Estado por dependencias, entidades u 6rganos del mismo, incluidas cualesquiera
sociedades de propiedad del Estado o dominadas por él o filiales de las mismas, durante
el periodo en que ejerza su cargo. No podrd tampoco intervenir en asunto alguno ante
oficinas del Estado con fin de lucro para el cual pueda ser llamado a actuar en razén de
su cargo.

Articulo 15

El Congreso se reunird una vez al afo el cuarto lunes de julio en periodo ordinario de
sesiones, salvo que la ley fije una fecha diferente, y continuara en sesion el nimero de
dias que el mismo Congreso acuerde hasta treinta dias antes de que se inicie su préximo
periodo ordinario, excluidos los sabados, domingos y dias legalmente festivos, sin
perjuicio de que el Presidente pueda convocar una sesién especial.

Articulo 16

1. El Senado elegira a su Presidente y la CAmara de Representantes a su Speaker,
por m ayoria de votos de sus respectivos miembros.

Cada Camara elegira a los demas funcionarios que considere necesarios.

2. La m ayoria de cada Camara constituird quorum para tratar cualquier asunto,
pero un nimero menor podra aplazar un dia a otro y obligar a asistir a los miem
bros ausentes de la manera y bajo las sanciones que dicha Camara disponga.

3. Cada Camara podra determinar sus reglas de procedimiento, sancionar a sus
miembros por conducta desordenada y, con la aprobacion de dos tercios de la
totalidad de sus miembros, suspender o expulsar a uno de ellos. Cuando se
imponga, la sancién de suspension no sera superior a sesenta dias.

4. Cada Camara llevara un Diario de Sesiones y lo publicara peridédicam ente,
exceptuadas las partes que, a su juicio, puedan afectar a la seguridad nacional; y
en el Diario se anotaran los votos a favor y en contra sobre cualquier cuestion, a
peticién de una quinta parte de los miembros presentes.

Cada Camara mantendra igualmente unas Actas de sus reuniones.

5. Ninguna de las Camaras podra aplazar mas de tres dias sus reuniones durante el
periodo de sesiones del Congreso sin el consentimiento de la otra, ni podra
trasladarlas a lugar distinto de aquél donde se retnen las dos Camaras.

Articulo 17

El Senado y la Camara de Representantes tendran cada uno un Tribunal Electoral que
serd el Juez Unico de todas las diferencias en cuanto a la eleccién, presentacion y
cualificacién de sus miembros respectivos. Cada Tribunal Electoral estara compuesto
por nueve miembros, tres de los cuales serdn Jueces del Tribunal Suprem o designados
por el Presidente del Poder Judicial y los seis restantes miembros del Senado o la
Céamara de Representantes, segln los casos, quienes seran elegidos por representacion
proporcional de los partidos politicos y los partidos u organizaciones registrados bajo el
sistem a de listas de partidos en ellos representados. El Juez mas antiguo del Tribunal
Electoral serd su Presidente.
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Articulo 18

Se crea una Comisién de Nombramientos que estard com puesta por el Presidente del
Senado, quien la presidird, doce Senadores y doce Diputados de la Camara de
Representantes, elegidos por cada Asamblea conforme a la representacion proporcional
de los partidos politicos y de los partidos u organizaciones registrados al amparo del
sistem a de listas de partidos y representadas en la Asamblea respectiva. El Presidente
La Comisién se pronunciara en un plazo de treinta dias de sesiones del Congreso sobre
todos los nombramientos que se le sometan, y adoptara sus acuerdos por voto de la
mayoria de todos sus componentes.

Articulo 19

Los Tribunales Electorales y la Comisiéon de Nombramiento se constituirdan en un plazo
de treinta dias después de que hayan sido organizados el Senado y la Camara de
Representantes con la eleccién del Presidente y del Speaker. La Comision de
Nombramiento se reunird Unicam ente m ientras esté en periodo de sesiones el
Congreso, a convocatoria de su Presidente o de una mayoria de todos sus miembros,
para cumplir las tareas y funciones que aqui se le otorgan.

Articulo 20

Los registros y libros de cuentas del Congreso se conservaran y estaran abiertos al
publico de acuerdo con la ley, y estos libros seran revisados por la Comisién de Censura
de Cuentas, que publicard anualm ente una lista porm enorizada de los importes
pagados a cada miembro y de gastos en que ha incurrido.

* Comisiones legislativas Artl’culo 21

El Senado o la Camara de Representantes o cualquiera de sus comités respectivos
podran desarrollar investigaciones en ayuda de la legislaciéon de acuerdo con sus normas
de procedimiento debidam ente publicadas. Se respetaran los derechos de personas que
aparezcan en tales investigaciones o queden afectadas por ellas.

* Supervision legislativa del ejecutivo Artl’culo 22

Podran los Ministros, por su propia iniciativa, con el consentimiento del Presidente, o a
peticion de una de las Asambleas, segun dispongan las normas de cada una de ellas, com
parecer y ser oidos ante cualquiera de las mismas sobre materias relacionadas con su
respectivo Departamento. Las preguntas por escrito deberan ser dirigidas al Presidente
del Senado o al Speaker de la Cdmara de Representantes tres dias, como minimo, antes
de la fecha en que esté prevista la comparecencia. Las interpelaciones no estaran
limitadas a las preguntas por escrito, sino que podran abarcar materias relacionadas con
éstas. Cuando asi lo exija la seguridad del Estado o el interés publico y el Presidente asi
lo declare por escrito, podra celebrarse la comparecencia en sesién secreta.

* Nombramiento del jefe de las fuerzas Artl’cu Io 23

armadas
e Facultad de declarar la guerra
1. El Congreso tendra, mediante voto favorable de dos tercios de entram bas
Camaras reunidas en sesion conjunta, la facultad exclusiva de declarar la
existencia del estado de guerra.
2. En tiempo de guerra o de cualquier otra emergencia nacional, podra el Congreso
«  Provisiones de emergencia autorizar mediante ley al Presidente, por un periodo definido y con las
restricciones que el mismo Congreso acuerde, a que ejercite los poderes
adecuados y necesarios para llevar a la practica una politica nacional concretam
ente declarada. A no ser que se revoquen por resolucion anterior del Congreso,
dichos poderes expiraran al finalizar el periodo de sesiones en el que hayan sido
otorgados.
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Articulo 24

Los proyectos de ley de créditos presupuestarios, ingresos fiscales o aranceles
aduaneros, los que autoricen el incremento de la Deuda Publica, los de aplicaciéon a
finalidades locales y los de contenido individualizado, sélo podran tener origen en la
Camara de Representantes, pero el Senado podra proponer enmiendas a los mismos o
pronunciarse en favor de éstas.

Articulo 25

a.

. No podra el Congreso incrementar las consignaciones presupuestarias recom

endadas por el Presidente para el funcionamiento del Estado, tal como se
especifiquen en el Presupuesto. Se regulara por ley la forma, el contenido y el
modo de preparacion del Presupuesto.

. No se incluira disposicion ni norma legislativa alguna en el proyecto de ley de

Presupuestos Generales, a menos que se refiera especificamente a
determinados créditos consignados a él. En todo caso, la disposicion o norma
legislativa debera limitarse, en cuanto a su ambito de vigencia, al crédito
presupuestario al que se refiera.

. El procedimiento de aprobacién de los créditos presupuestarios para el Congreso

se ajustara rigurosamente al procedimiento de aprobacion de los créditos
presupuestarios para los demas departamentos y érganos del Estado.

Todo proyecto de ley especial de consignaciones presupuestarias debera
especificar la finalidad a que se destina, y debera sufragarse con cargo a fondos
efectivam ente disponibles segun certificacion del Tesoro Nacional, o bien con
cargo a unos ingresos fiscales equivalentes propuestos en el propio proyecto.

. No se promulgara ninguna ley por la que se autorice la transferencia de

consignaciones presupuestarias, pero podran el Presidente, el Presidente del
Senado, el Speaker de la Cdmara de Representantes, el Magistrado Presidente
del Tribunal Supremo y los Presidentes de Comisiones Constitucionales ser
autorizados por ley a incrementar algin rengléon en la Ley General de
Presupuestos para su respectivo Departamento con cargo a economias en otros
renglones de sus créditos respectivos.

. Los fondos discrecionales asignados a funcionarios concretos sélo seran

desembolsados para fines publicos e irdn apoyados en justificantes apropiados,
con sujecion a las directrices que la ley establezca.

. Si, al término de cualquier ejercicio econémico, el Congreso no ha aprobado el

proyecto de Presupuestos Generales para el siguiente ejercicio, se considerara
re-promulgada la Ley General de Presupuestos para el ejercicio precedente, y
perm anecera en vigor y efecto hasta que el Congreso apruebe el proyecto de ley
de Presupuestos Generales.

Articulo 26

1.

2.

Cada proyecto de ley aprobado por el Congreso sélo tratara de un tema, que
aparecera expresado en su titulo.

Ningun proyecto de ley aprobado por cualquiera de las Camaras se convertira en
ley mientras no haya sido aprobado en tres lecturas en dias separados, y se
hayan distribuido entre sus miembros ejemplares impresos del mismo en su
forma final tres dias antes de su aprobacién, excepto cuando el Presidente
certifique la necesidad de su promulgacién inmediata para hacer frente a una
calamidad publica o a una emergencia. Al efectuarse la tltima lectura de un
proyecto de ley, no se permitira ninguna enmienda al mismo, y la votacién al
respecto debera efectuarse inmediatamente después anotandose en el Diario los
votos a favor y en contra.

Articulo 27

1.

Cada proyecto de ley aprobado por el Congreso sera presentado al Presidente
antes de que se convierta en ley. Si el Presidente lo aprueba, lo firmara; en caso
contrario, lo vetara y devolvera con sus objeciones a la CAmara de donde
proceda, la cual anotara las objeciones en general en su Diario y procedera a
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reconsiderarlo. Si, después de esta reconsideracion, dos tercios de la totalidad de
los miembros de dicha Cadmara aceptan aprobar el proyecto de ley, se enviar3,
junto con las objeciones, a la otra Camara, por la que sera igualmente
reconsiderado, v, si es aprobado por dos tercios de la totalidad de los miembros
de esta Camara, se convertird en ley. En todos estos casos, los votos de cada
Camara se determinaran por sies y noes, y se anotaran en su Diario los nom bres
de los miembros que votan a favor o en contra. El Presidente com unicara su veto
a cualquier proyecto de ley a la Camara en la que se ha originado, en un plazo de
treinta dias después de la fecha de recepcion; en caso contrario, se convertira en
ley como si él lo hubiese firm ado.

. El Presidente tendra derecho de veto de cualquier concepto o concepto de

proyectos de ley sobre consignaciones presupuestarias, ingresos fiscales o
aranceles aduaneros, pero el veto no afectara al concepto o conceptos a los que
el Presidente no haya puesto objecién.

Articulo 28

4.

. El régimen tributario sera uniforme y equitativo. El Congreso elaborara un

sistema de tributacion progresiva.

. Podra el Congreso autorizar por ley al Presidente, dentro de los limites y

restricciones que el propio Congreso seiale, para establecer aranceles
aduaneros, contingentes de im portacion y exportacion, derechos de tonelaje y
portuarios, y otros derechos o canones dentro del &mbito del plan nacional de
desarrollo del Gobierno.

. Quedaran exentos de impuestos las instituciones benéficas, las iglesias y las

casas parroquiales o conventos pertenecientes a ellas, las mezquitas, los
cementerios sin animo de lucro y todos los terrenos, edificios y construcciones,
real, directa y exclusivamente usados para fines religiosos, caritativos o
educacionales.

No podra aprobarse ley alguna que conceda exenciones fiscales, salvo por el voto
favorable de la mayoria de todos los miembros del Congreso.

Articulo 29

1.

2.

No se pagara suma alguna de dinero a no ser en virtud de consignacién
presupuestaria aprobada por ley.

No se consignara, aplicara, pagara o utilizara directa o indirectamente dinero ni
propiedades del Estado para uso, beneficio o mantenimiento de sectas, iglesias,
confesiones, instituciones partidistas o sistemas religiosos, ni a sacerdotes,
predicadores, ministros y otros religiosos o dignatarios, salvo en el caso de que el
sacerdote, predicador, m inistro o dignatario sea des tinado a las fuerzas arm
adas o a algln establecimien to penitenciario, orfelinato o leproseria del Estado.

. Lo recaudado por cualquier impuesto para una finalidad concreta, serd tratado

como fondo especial y empleado, Unicamente, para dicha finalidad. Si el objeto
para el que ha sido creado un fondo especial ha sido cumplido o abandonado, el
saldo, si lo hubiere, sera transferido a los fondos generales del Gobierno.

Articulo 30

No se aprobara ley alguna que aumente el dambito de jurisdiccion de apelacion del
Tribunal Supremo, tal como lo establece la presente Constitucion, sin el consejo y
consentimiento del propio Tribunal Supremo.

Articulo 31

No se promulgari ley alguna que confiera titulos de realeza o de nobleza.

Articulo 32

El Congreso dispondra lo antes posible un sistema de iniciativa y referéndum , asi como
las excepciones al mismo, por el que el pueblo pueda proponer directamente y
promulgar leyes o aprobar o rechazar cualquier ley o parte de la misma aprobada por el
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Congreso o alguna entidad de Administracién local, previo registro de una solicitud con
este fin firmada por el diez por ciento, como minimo, del total de votantes censados, y en
el que cada circunscripcién electoral debera estar representada, al menos, por el tres
por ciento de los votantes registrados en ella.

SECCION VII. DEL PODER EJECUTIVO

Articulo 1

El Poder Ejecutivo corresponde al Presidente de las Filipinas.

Articulo 2

Solo podra ser elegido Presidente quien sea natural y nativo de las Filipinas, esté
censado como elector, sepa leer y escribir, tenga por lo menos cuarenta afios de edad el
dia de la eleccién y resida en las Filipinas durante un m inim o de diez afos
inmediatamente antes de la eleccién.

Articulo 3

Habra un Vicepresidente con los mismos requisitos y designado por el mismo periodo y
que sera elegido de la misma manera que el Presidente, y podra asimismo ser separado
del cargo de la misma forma.

El Vicepresidente podra ser nombrado miembro del Gabinete. Dicha designacién no
estara sujeta a confirmacion alguna.

Articulo 4

El Presidente y el Vicepresidente seran elegidos mediante votacion popular directa por
un mandato de seis afios, que dard comienzo a mediodia del 30 de junio siguiente al dia
de la eleccion y expirard a mediodia de la misma fecha, seis afios después. El Presidente
no sera reelegible. Ninguna persona que le haya sucedido como Presidente y que haya
ejercido como tal durante mas de cuatro anos, podra ser elegible p ara el mismo cargo.

Ningun Vicepresidente podra ejercer el cargo durante mas de dos periodos sucesivos.
No se considerarad la renuncia libre al cargo por cualquier lapso de tiempo como
interrupcion de la continuidad en el mandato para el periodo completo para el cual el
Vicepresidente haya sido elegido.

A menos que la ley disponga otra cosa, la eleccion regular del Presidente y del
Vicepresidente se celebrara el segundo lunes del mes de mayo.

Las Actas de todas las elecciones a Presidente y Vicepresidente, debidam ente
certificadas por la Junta de contadores electorales de cada provincia o ciudad, seran
remitidas al Congreso e irdn dirigidas al Presidente del Senado. Al recibir los certificados
de recuento, el Presidente del Senado debera, dentro de los treinta dias siguientes al de
las elecciones, abrir los certificados en presencia del Senado y de la Camara de
Representantes en sesion conjunta publica, y el Congreso, una vez com probada la
autenticidad y la debida eje cucion de aquéllos del modo establecido por la Ley,
proclamara el resultado de los votos.

La persona que tenga el mayor nimero de votos sera proclam ada elegida, pero en caso
de que dos 0 mas tengan un nimero igual de votos, una de ellas serd inmediatamente
elegida por el voto favorable de la m ayoria de todos los miembros de ambas Camaras
del Congreso, votando separadam ente. El

Congreso promulgara sus reglas para el escrutamiento de los certificados.
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El Tribunal Supremo, reunido en Pleno, sera el Unico Juez de todas las recusaciones
relativas a la eleccion, declaraciones y requisitos del Presidente o Vicepresidente, y
podra promulgar sus normas para ello.

Articulo 5

Antes de iniciar las tareas de su cargo, el Presidente, el Vicepresidente o el Presidente
en funciones deberan prestar el siguiente juram ento o promesa:

«Juro solemnemente (o prometo) que cumpliré fielmente y a conciencia mis tareas de
Presidente (o Vicepresidente o Presidente en funciones) de las Filipinas, preservaré y
defenderé su Constitucién, ejecutaré sus leyes, haré justicia a todos y me dedicaré al
servicio de la Nacién. Asi Dios me ayude.» (En caso de promesa se omitird esta ultima
frase.)

Articulo 6

El Presidente tendra una residencia oficial. Las retribuciones del Presidente y del
Vicepresidente se decidira por ley y no seran dism inuidas durante el periodo en que
ocupen el cargo. Tampoco podra entrar en vigor ningln aum ento de dicha retribucién
mientras no finalice el periodo del interesado durante el cual se ha aprobado dicho aum
ento. Durante el periodo en que ocupen el cargo no recibiran ningiin otro emolumento
del Estado ni de ninguna otra fuente.

Articulo 7

El Presidente-electo y el Vicepresidente-electo asumiran su cargo al comienzo de sus
periodos.

Si no reune todos los requisitos el Presidente-electo, el Vicepresidente-electo actuara
como Presidente hasta que aquél retina todos los requisitos.

Si no se hubiere elegido Presidente, el Vicepresidente-electo actuard en funciones de
Presidente hasta que haya quedado elegido un Presidente que relna todos los
requisitos.

Si al comienzo del mando presidencial, el Presidente-electo hubiere fallecido o quedado
en estado de incapacidad permanente, el Vicepresidente-electo pasara a ser Presidente.

En el supuesto de que no se haya elegido a un Presidente y a un Vicepresidente, o de
que éstos no reuinan los requisitos, o de que am bos hayan muerto o se hayan quedado
permanentemente incapacitados, actuard como Presidente el del Senado o, en caso de
incapacidad de éste, el Speaker de la Camara de Representantes, hasta que haya sido
elegido y ostente todos los requisitos un Presidente o un Vicepresidente.

Podra el Congreso determinar por ley el procedimiento por el cual deba ser elegida la
persona que actuard como Presidente en funciones hasta que haya un Presidente o
Vicepresidente con todos los requisitos, en caso de muerte, incapacidad permanente o
incapacidad de los cargos que se citan en el parrafo anterior.

Articulo 8

En caso de defuncién, incapacidad permanente, destitucién del cargo o dimisién del
Presidente, el Vicepresidente se convertird en Presidente y actuara durante el periodo
que quede por transcurrir. En caso de defuncion, incapacidad permanente, destitucién
del cargo o dimisién tanto del Presidente como del Vicepresidente, el Presidente del
Senado o, en caso de incapacidad suya, el Speaker de la Camara de Representantes,
actuard como Presidente hasta que haya sido elegido un Presidente o Vicepresidente
que reudna todos los requisitos.

Por ley, el Congreso podra disponer quién actuara de Presidente en caso de defuncion,
incapacidad permanente o dimision del Presidente en funciones. Actuara hasta que haya
sido elegido y tenga todos los requisitos el Presidente o Vicepresidente y estara sujeto a
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las mismas restricciones en cuanto a poderes e incompatibilidades que el Presidente en
funciones.

Articulo 9

Siem pre que haya vacante en el cargo de Vicepresidente durante el periodo para el cual
ha sido elegido, el Presidente nombrara a un Vicepresidente de entre los miembros del
Senado y la Camara de Representantes, quien asumira el cargo al ser confirmado por el
voto favorable de la totalidad de los miembros de ambas Camaras, votando separadam
ente.

Articulo 10

A las diez en punto de la mafiana del tercer dia de la vacante de los cargos de Presidente
y Vicepresidente, se reunird el Congreso conforme a su Reglamento y sin necesidad de
preaviso, y promulgara en un plazo de siete dias una ley de convocatoria de elecciones
especiales para Presidente y Vicepresidente, las cuales deberan tener lugar no antes de
cuarenta y cinco no después de sesenta dias después de la convocatoria. El proyecto de
ley por el que se convoquen estas eleccidénes especiales se considerard certificado
conforme a apartado w) del articulo 26 de la Seccién VI de este Constitucion, y se
convertird en ley una vez aprobacions en tercera lectura por el Congreso. Los créditos
presupuestarios para la eleccion especial se cargaran con cargo a cualesquiera
consignaciones del ejercicio en curso y estaran exentos de los requisitos del apartado 4)
del articulo 25 de la Seccién VI de la presente Constitucién. No podra suspenderse la
reunion del Congresso ni aplazarse las elecciones especiales, ni se convocara eleccién
especial alguna si la vacante se produce dentro de los dieciocho meses anteriores a la
fecha de la siguiente eleccién presidencial.

Articulo 11

Cuando el Presidente transmite al Presidente del Senado y al Speaker de la Camara de
Representantes declaracion escrita de que se ve en la imposibilidad discumplir con las
tareas y obligaciones de su cargo, hasta que les envie declaracién escrita en sentido
contrario, dichas tareas y obligaciones seran desempefa das por el Vicepresidente como
Presidente en funciones.

Cuando la mayoria de los miembros del Gabinet transmita al Presidente del Senado y al
Speaker de la Camara de Representantes declaraciéon escrita de que no existe ya
incapacidad, volverd aquél a hacerse cargo de las tareas y obligaciones de su mandato.

Mientras tanto, si la m ayoria de los miembros del Gabinet transmite en un plazo de
cinco dias al Presidente del Senado y al Speaker de la Cadmara de Representante
declaracién escrita de que el Presidente se ve en la imposibilidad de cumplir las tareas y
obligaciones de su cargo, el Congreso decidira. Para ello, el Congreso se reunira, si no
esta en sesidén, en un plazo de cuarenta y ocho horas, de acuerdo con su Reglamento, y
sin necesidad de convocatoria.

Si el Congreso, en un plazo de diez dias después de recibir la ultim a declaracion escrita
0, si no esta en sesién, dentro de los doce dias después de la convocatoria, acordara por
votacién de dos tercios de ambas Camaras, votando separadamente, que el Presidente
es incapaz de cumplir las tareas y obligaciones de su cargo, el Vicepresidente actuara
como Presidente. En caso contrario, el Presidente continuara ejerciendo las tareas y
obligaciones de su cargo.

Articulo 12

En caso de grave enfermedad del Presidente, se informara al publico de su estado de
salud. Los miembros del Gabinete encargados de la seguridad nacional y de las
relaciones extranjeras y el Jefe del Estado Mayor de las Fuerzas Armadas de las
Filipinas tendrar siempre acceso al Presidente durante dicha enfermedad.
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Articulo 13

El Presidente, el Vicepresidente, los miembros del Gabinete y sus adjuntos o ayudantes
no ocuparan ningun otro cargo o empleo durante el tiempo que ocupenese cargo, salvo
que en esta Constitucion se diponga otra cosa. Durante el periodo de su cargo, no
ejerceran directa ni indirectamente ninguna otra profesion ni participaran en ningin
negocio, ni se interesardn econdémicamente en ningln contrato con el Estado o en
ninguna franquicia o privilegio especial concedidos por el Estado o cualquier
dependencia, entidad u érgano del mismo, incluidas las sociedades de su propiedad o
dominadas por él o sus filiales. Evitaran estrictam ente cualquier conflicto de intereses
en el desempefio de su cargo.

El cényuge y fam iliares por consanguinidad o afinidad dentro del cuarto grado del
Presidente no serdn nombrados durante el periodo de su cargo miembros de las
Comisiones constitucionales ni para el cargo de Defensor del Pueblo ni como
Secretarios, Subsecretarios, Presidentes o Jefes de Juntas u Oficinas, incluidas las
sociedades propiedad del Estado o dominadas por ély sus filiales.

* Remocion del gabinete Artl’culo 14

Los nombramientos realizados por un Presidente en funciones permaneceran en vigor,
salvo que sean revocados por el Presidente elegido en un plazo de noventa dias después
de ocupar o reocupar su cargo.

Articulo 15

Dos meses inmediatamente antes de las siguientes elecciones presidenciales y hasta
que finalice su plazo, un Presidente o Presidente en funciones no realizara
nombramientos, excepto nombramientos temporales de cargos ejecutivos, cuando una
vacante continuada en ellos puede perjudicar el servicio publico o poner en peligro la
seguridad publica.

¢ Seleccion de comandantes en servicio activo Artl’cu Io 16

* Seleccion del gabinete
¢ Reconocimiento constitucional del

abinete/ministros . ., .. . ey .
& El Presidente elegird y, con el consentimiento de la Comisién de Nombramientos,

nombrara a los Jefes de los Departamentos ejecutivos, embajadores, otros ministros
publicos y cénsules o a Jefes de las Fuerzas Armadas a partir del rango de Coronel o
Capitan de Navio, y a otros ejecutivos cuyos nombramientos le corresponden de
acuerdo con esta Constitucion. Nombrara, igualmente, los demas altos cargos del
Estado cuyos nombramientos no estén reservados de otro modo por la ley, y a quiénes
esté autorizado por la ley para nom brar. Por ley, el Congreso podrd conceder el
nombramiento de otros oficiales y Jefes de menor rango al Presidente solamente, o a los
Tribunales, ministros o Jefes de dependencias, entidades, comisiones o juntas.

El Presidente tendrd el poder de efectuar nombramientos durante las vaciones del
Congreso, voluntaria u obligatoriam ente, pero estos nom bram ientos sélo seran
efectivos mientras no sean rechazados por la Comision de Nombramientos o hasta la
siguiente sesion del Congreso.

Articulo 17

El Presidente tendrd potestad sobre todos los Departam entos ejecutivos, juntas y
oficinas, y se asegurara de que las leyes sean fielmente ejecutadas.

* Provisiones de emergencia Artl’cu Io 18

* Nombramiento del jefe de las fuerzas  El Presidente serd el comandante en jefe de todas las Fuerzas Armadas de las Filipinas

armadas y, siempre que fuere necesario, podrd apelar a dichas Fuerzas Armadas para que
prevengan o supriman la violencia ilegal, invasion o rebelién. En caso de invasién o
rebelién, cuando lo exija la seguridad publica, podra suspender, durante un periodo no

Filipinas 1987 Pagina 23



constituteproject.org PDF generado: 27 Apr 2022, 12:11

superior a sesenta dias, el privilegio del mandamiento de habeas corpus o colocar a las
Filipinas o a cualquier parte de la nacién bajo la ley marcial. En un plazo de cuarenta y
ocho horas después de la proclamacion de la ley marcial o de la suspension del privilegio
del mandamiento de habeas corpus, el Presidente sometera un informe al Congreso,
personalmente o por escrito. El Congreso, votando conjuntamente, con el voto favorable
de al menos la mayoria de sus miembros en sesién ordinaria o especial, podra revocar
dicha proclamacion o suspensién, revocacion que no podra ser vetada por el Presidente.
A iniciativa del Presidente, el Congreso podra, de la misma manera, am pliar dicha
proclam acién o suspension por un periodo que determ inard el Congreso, si persiste la
invasion o rebelion y lo exige la seguridad publica.

Si no esta en periodo de sesiones, el Congreso se reunird en un plazo de veinticuatro
horas después de dicha proclam acién o suspensién, de acuerdo con su reglamento, sin
necesidad de convocatoria.

En un procedimiento adecuado promovido por cualquier ciudadano, el Tribunal Supremo
podra revisar la suficiencia de la base en que se apoya de hecho la proclam acién de la
ley marcial o la suspension del privilegio del mandamiento de habeas corpus o su
extension, y hard publica su decisiéon al respecto en un plazo de treinta dias de su
presentacion.

El estado de ley marcial no suspende la vigencia de la Constitucidon ni suplanta el
funcionamiento de los Tribunales civiles o las asambleas legislativas, ni autoriza el
otorgam iento de jurisdiccién a Tribunales y organismos militares sobre civiles, cuando
los Tribunales civiles sean capaces de funcionar, ni suspende autom aticamente el
privilegio del mandamiento de habeas corpus.

La suspensién de este privilegio del mandamiento sélo se aplicarad a personas acusadas
judicialmente de rebelién o delitos correspondientes o relacionados directamente con la
invasion.

Durante la suspension del privilegio del mandamiento, cualquier persona asi arrestada o
detenida sera acusada judicialm ente en un plazo de tres dias, de lo contrario sera
puesta en libertad.

* Facultades del jefe de estado e
¢ Facultad de indulto Artlcu Io 19

Excepto en los casos de censura u otros que se dispongan en esta Constitucion, el
Presidente podré otorgar indultos, conmutaciones o perdones, y perdonar sanciones y
em bargos después de su confirmacion por sentencia.

Tendra, igualmente, el poder de conceder amnistia con la aprobacién de la mayoria de
los miembros del Congreso.

Articulo 20

El Presidente podrd contratar o garantizar préstamos extranjeros en nombre de la
Republica de las Filipinas, previa aprobacion de la Junta Monetaria, y dentro de las
limitaciones dispuestas en la ley. En un plazo de treinta dias después de finalizar cada
trimestre del afo natural, la Junta Monetaria someterd al Congreso un informe
completo de sus decisiones sobre las solicitudes de préstamos que hayan de ser
contratados o garantizados por el Gobierno o por sociedades propiedad del Estado o
dominadas por él, susceptibles de aumentar la deuda exterior, y que contengan otros
puntos que pueda disponer la ley.

¢ Ratificacion de tratados Artl’cu Io 2 1

* Representante en relaciones exteriores

Ningln tratado o convenio internacional serd vdlido y efectivo mientras no sea
aprobado por al menos dos tercios de la totalidad de los miembros del Senado.

* Proyectos legislativos tributarios Artl’culo 22

En un plazo de treinta dias después de iniciada cada sesion ordinaria, el Presidente
sometera al Congreso, como base del proyecto de ley de Presupuestos Generales, un
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sistema de desembolsos y fuentes de financiacion, incluidos los ingresos procedentes de
medidas de ingresos tanto existentes como proyectados.

Articulo 23

El Presidente se dirigira al Congreso al iniciarse la sesion ordinaria. Podra igualmente
comparecer ante él en cualquier otro momento.

SECCION VIII. DEL PODER JUDICIAL

Articulo 1

El poder judicial corresponde a un Tribunal Supremo vy a los Tribunales de menor rango
que establezca la ley.

El poder judicial incluye la obligacién de los Tribunales de justicia de liquidar las
controversias reales que se refieran a derechos legalmente exigibles y ejecutables, y
determinar si ha habido o no abuso grave de discrecidon que suponga una falta o exceso
de jurisdiccién por parte de cualquier sector u organismo del Gobierno.

Articulo 2

El Congreso tendra el poder de definir, prescribir y atribuir la jurisdiccion de los diversos
Tribunales, pero no podran privar al Tribunal Supremo de su jurisdiccidon sobre los casos
enumerados en el articulo 5 de la presente Seccion.

No se aprobara ninguna ley que reorganice la Judicatura si puede perjudicar la seguridad
en el cargo de sus miembros.

Articulo 3

La Judicatura disfrutard de autonomia fiscal. Los presupuestos para la Judicatura no
podran ser reducidos por la legislatura por debajo del im porte presupuestado para el
ano anterior, y después de aprobacion, seran publicados automatica y regularmente.

Articulo 4

1. El Tribunal Supremo estara compuesto por un Presidente y cuatro Jueces
asociados. Podra reunirse en pleno o, a discrecién, en Salas de tres, cinco o siete
miembros. Cualquier vacante deberéa cubrirse en un plazo de noventa dias de que
ocurra.

2. Todos los casos que supongan la constitucionalidad de un convenio, un acuerdo
internacional o ejecutivo o una ley, seran oidos por el Tribunal Supremo en pleno,
asi como los demas casos que, de acuerdo con las reglas del Tribunal, deban ser
oidos en pleno, incluidos los que se refieren a la constitucionalidad, aplicacién u
operacion de derechos presidenciales, proclam aciones, érdenes, instrucciones,
ordenanzas y otras regulaciones, y se decidiran por el voto favorable de una
mayoria de los miembros que hayan tomado realmente parte en las
deliberaciones en cuanto al fondo de la causa y hayan votado sobre éste.

3. Las causas o asuntos oidos por una Sala se decidiran o resolveran con la
aprobacién de la mayoria de los miembros que realmente hayan tomado parte en
las deliberaciones de la causa y hayan votado al respecto, y en ninglin caso sin la
aprobacién de al menos tres de dichos miembros. Cuando no se obtenga el
numero requerido, el caso se decidira en pleno; a condicion, sin em bargo, de que
ninguna doctrina o principio legal establecido por el Tribunal en una decisién
dictada en pleno o en Sala pueda ser modificada ni anulada excepto por el
Tribunal reunido en pleno.
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¢ Facultades de la Corte Suprema Artl’cu Io 5

El Tribunal Supremo tendra los poderes siguientes:

1. Ejercer la jurisdiccion original sobre las causas que afectan a embajadores, otros
ministros publicos y cénsules, y sobre peticiones para certiorari, prohibicion,
mandamus, quo warranto y habeas corpus.

2. Revisar, repasar, anular, modificar o afirmar en apelacién o certiorari, como
disponga la ley o las Reglas del Tribunal, sentencias firmes y o6rdenes de
*  Precedente judicial Tribunales inferiores en:

* Derecho a apelar decisiones judiciales

a. Todos los casos en los que se trate de la constitucionalidad o validez de
cualquier tratado, convenio internacional o ejecutivo, ley, decreto
presidencial, proclamacion, orden, instruccién, ordenaza o regulacion.

e Estatus legal de los tratados

b. Todos los casos que se refieran a la legalidad de cualquier impuesto,
contribucién, gravamen o derecho, o cualquier sancién impuesta en
relacién con ellos.

c. Todos los casos en que se trate de la jurisdiccién de cualquier Tribunal
inferior.

d. Todos los casos criminales en los que la sancién impuesta sea la cadena
perpetua o superior.

é. Todos los casos en los que sélo intervenga un error o cuestién de iure.

3. Destinar temporalmente Jueces de Tribunales inferiores a otros destinos segun
exija el interés publico. Estos destinos temporales no serdn superiores a seis
meses sin el consentimiento del Juez interesado.

4. Ordenar un cambio de sede o lugar de juicio para evitar un error judicial.

5. Promulgar reglas sobre la proteccion y ejecucion de los derechos
constitucionales, alegaciones, practica y procedimiento en todos los Tribunales, la
admision al ejercicio de la abogacia, el Colegio profesional integrado y la
asistencia judicial por pobreza. Estas reglas proporcionaran un procedimiento
simplificado y econédmico para la solucién rapida de las causas, seran uniformes
para todos los Tribunales del mismo grado y no disminuirdn, aumentaran ni
modificaran los derechos sustantivos. Las reglas de procedimiento de Tribunales
especiales y organismos cuasi-judiciales permaneceran en vigor mientras no
sean anuladas por el Tribunal Supremo.

6. Nombrar a todos los funcionarios y empleados de la Judicicatura de acuerdo con
la Ley de Funcionariado.

Articulo 6
El Tribunal Supremo tendra la supervision administrativa de todos los Tribunales y de su
personal.
Articulo 7
1. Ninguna persona serd nombrada miembro del Tribunal Supremo o de cualquier
«  Edad minima de los jueces que forman parte Tribunal colegiado inferior si no es ciudadano nacido natural de las Filipinas. Todo
de la Corte Suprema miembro del Tribunal Supremo debe tener al menos cuarenta afos de edad, y

* Requisitos de los jueces de la Corte Suprema . , - . . B
debe llevar durante quince o mas afios como Juez de un Tribunal inferior o

dedicado al ejercicio de la abogacia en las Filipinas.

2. El Congreso establecerad los requisitos para ser Jueces de Tribunales inferiores,
pero no podran ser nombrados Juez de los mismos personas que no sean
ciudadanos de las Filipinas y miembros del Colegio filipino.

3. Todo miembro de la Judicatura debe ser una persona de competencia, integridad,
providad e independencia demostradas.
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e Establecimiento de un consejo judicial Artl’cu Io 8

1. Se crea un Consejo Judicial y el Colegio de Abogados bajo la supervision del
Tribunal Supremo, compuesto por el Presidente del Tribunal Supremo como
Presidente ex officio, el Secretario de Justicia y un representante del Colegio de
Abogados integrado, un profesor de Derecho, un miembro jubilado del Tribunal
Supremo y un representante del sector privado.

2. Los miembros ordinarios del Consejo seran nombrados por el Presidente para un
periodo de cuatro afnos con el consentimiento de la Comisién de Nombramientos.
De los miembros nombrados en primer lugar, el representante del Colegio de
Abogados integrado servira durante cuatro afos, el Juez jubilado durante do
anos y el representante del sector privado durante un aio.

3. El Secretario del Tribunal Supremo sera el Secretario ex officio del Consejoy
custodiara las Actas de sus deliberaciones.

4. Los miembros ordinarios del Consejo recibiran la retribuciéon que determine el
Tribunal Supremo. El Tribunal Supremo dispondra en su presupuesto anual los
créditos para el Consejo.

5. El Consejo tendra la funcién principal de recomendar candidatos para la
Judicatura. Podra ejercer cualesquiera otras funciones y tareas que le asigne el
Tribunal Supremo.

¢ Seleccion de los miembros de tribunales Artl’cu Io 9

ordinarios
¢ Seleccion de los miembros de la Corte

Suprema . . . . . .
P Los miembros del Tribunal Supremo y Jueces de Tribunales inferiores seran nombrados

por el Presidente de una lista de al menos tres candidatos, preparada por el Consejo
Judicial y el Colegio de Abogados para cada vacante. Dichos nombramientos no
requieriran confirmacion.

Para los Tribunales inferiores, el Presidente publicara los nombramientos en un plazo de
noventa dias de la presentacion de la lista.

Articulo 10

El sueldo del Presidente del Tribunal Supremo y de los Jueces Asociados del Tribunal
Supremo, asi como de los Jueces de los Tribunales inferiores, sera fijado por ley y no
podra ser reducido mientras estén desempefiando el cargo.

* Remocion de jueces de la corte Artl’cu Io 1 1

Suprema/ordinaria
e Duracion de un juez de la Corte Suprema

* Edad de jubilacién forzosa de los jueces . . . . . .
! ! Los miembros del Tribunal Supremo y Jueces de Tribunales inferiores ocuparan el cargo

si muestran buena conducta hasta que cumplan los setenta afios de edad o queden
incapacitados para desarrollar las tareas propias de su cargo. El Tribunal Supremo en
pleno tendra el poder de disciplinar a los Jueces de Tribunales inferiores u ordenar su
destitucion con el voto favorable de la mayoria de los miembros que hayan tomado
realmente parte en las deliberaciones en cuanto al fondo y votado sobre éste.

Articulo 12

Los miembros del Tribunal Supremo y de otros Tribunales establecidos por la ley no
serdan nombrados para ninglin organismo que desarrolle tareas cuasi-judiciales o
administrativas.

* Opiniones de la Corte Suprema Art|’cu Io 13

Las conclusiones del Tribunal Supremo en cualquier causa sometida a él para decision en
pleno o en Sala se tomaran en consulta antes de que la causa se asigne a un miembro
para que redacte la opiniéon del Tribunal. Se expedira certificacion al efecto firmada por el
Presidente del Tribunal y una copia de la misma se adjuntara a los autos de la causa,
notificAndose a las partes. Cualquier miembro que no haya tomado parte, haya disentido

Filipinas 1987 Pagina 27



constituteproject.org PDF generado: 27 Apr 2022, 12:11

o se haya abstenido de una decisiéon o resolucion debe indicar la razén de ello. Los
mismos requisitos observaran todos los Tribunales colegiados inferiores.

* Opiniones de la Corte Suprema Artl’cu Io 14

Derecho a apelar decisiones judiciales

Ningun Tribunal dictard decisiéon alguna sin expresar en ella clara y nitidamente los
hechos y los principios de derecho en los que se basa.

A ninguna peticién de revision o mocién para reconsideracion de un fallo del Tribunal se
le negara el curso debido ni sera rechazada sin indicar la base legal para ello.

Articulo 15

1. Todas las causas o asuntos registrados después de la entrada en vigor de esta
Constitucion se decidiran o resolveran en un plazo de veinticuatro meses desde
la fecha de sometimiento al Tribunal Supremo y, salvo que sea reducido por el
Tribunal Supremo, doce meses para todos los Tribunales Colegiados inferiores y
tres meses para todos los demas Tribunales.

2. Una causa o asunto se considerara sometido a decisién o resolucién cuando se
presente la Ultima alegacion, resumen o memorando exigidos por las Reglas del
Tribunal o por el mismo Tribunal.

3. Cuando venza el periodo correspondiente, se expedira inmediatamente
certificacién al efecto, firmada por el Presidente del Tribunal Supremo o por el
Juez Presidente y se adjuntara copia a los autos, notificandose a las partes. La
certificacion indicara por qué no se ha dictado o publicado el fallo o resolucion
dentro del mencionado periodo.

4. A pesar de la terminacién del periodo obligatorio aplicable, el Tribunal, sin
perjuicio de la responsabilidad en que pueda haber incurrido como consecuencia
de ello, fallard o resolvera la causa o asunto sometido a él para determinacion sin
mas retraso.

Articulo 16

En un plazo de treinta dias después de inicarse cada periodo ordinario de sesiones del
Congreso, el Tribunal Supremo sometera al Presidente y al Congreso un informe anual
sobre las operaciones y actividades de la Judicatura.

SECCION IX. DE LAS COMISIONES
CONSTITUCIONALES

A. DISPOSICIONES COMUNES

Articulo 1

Las Comisiones Constitucionales, que seran independientes, son la Comisién de la
Funcion Publica, la Comision sobre Elecciones y la Comisiéon de Censura de Cuentas.

Articulo 2

Durante el periodo en que ocupe su puesto, ningin miembro de una Comisién
Constitucional ocupara otro cargo o empleo. No se dedicara tampoco a la practica de
ninguna profesiéon ni a la direccion activa o control de cualquier negocio que pudiera
quedar afectado de algin modo por las funciones de su cargo, ni se interesara
econdémicamente, ni directa ni indirectamente, en ninglin contrato con el Estado ni en
ninguna franquicia o privilegio concedido por el Gobierno, cualquiera de sus
dependencias, entidades u organismos, incluidas las sociedades propiedad del Estado o
dominadas por él o sus filiales.
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Articulo 3

El sueldo del Presidente y de los miembros de las Comisiones sera fijado por ley y no
sera reducido durante el periodo en el que ocupen el cargo.

Articulo 4

Las Comisiones Constitucionales nombraran a sus funcionarios y empleados de acuerdo
con la ley.

Articulo 5

La Comision gozard de autonomia fiscal. Sus créditos anuales probados seran
concedidos automatica y regularmente.

Articulo 6

Cada Comisién en pleno podrd promulgar sus propias reglas sobre alegaciones y
procedimiento ante ella o ante cualquiera de sus oficinas. No obstante, estas reglas no
disminuirdn, aumentaran, ni modificaran derechos sustantivos.

Articulo 7

Cada Comisién decidird por mayoria de votos de sus miembros cualquier causa o asunto
presentado ante ella en un plazo de sesenta dias desde la fecha de su presentacion para
decision o resolucién cuando se presente la Ultima alegaciéon, informe o memorando
exigido por las normas de la Comisidon o por la misma Comisiéon. Salvo que esta
Constituciéon o la ley dispongan otra cosa, cualquier decision, orden o fallo de cada
Comisién podra ser llevada al Tribunal Supremo en certiorari por la parte agraviada, en
un plazo de treinta dias después de recibir una copia de la misma.

Articulo 8

Cada Comision desempeniara funciones que disponga la ley.

B. LA COMISION DE LA FUNCION PUBLICA

Articulo 1

1. Los funcionarios estaran sometidos a la Comision de la Funcién Publica,
compuesta por un Presidente y dos miembros que seran ciudadanos nacidos
naturales de las Filipinas y, en el momento de su nombramiento, tengan al menos
treinta y cinco afos de edad, con capacidad demostrada para la administracion
publica, y que no hayan sido candidatos para ningun cargo electivo en las
elecciones que preceden inmediatamente a su nombramiento.

2. El Presidente y los miembros de la Comisién seran nombrados por el Presidente
de la Republica con la aprobacién de la Comisiéon de Nombramientos, por un
periodo de siete anos, sin que puedan ser nombrados de nuevo. De los
nombrados en primer lugar, el Presidente ocupara su cargo durante siete anos,
un miembro durante cinco afios y otro miembro durante tres afos, sin que
puedan ser de nuevo nombrados.

El nombramiento para cualquier vacante sélo se hard para el periodo de su
predecesor que quede por cubrir. En ninglin caso serd nombrado o designado
miembro alguno en calidad temporal o en funciones.

Articulo 2

1. La Funcién Puablica o Administracion Civil abarca todas las ramas, dependencias,
organismos y entidades del Estado, incluidas las sociedades de su propiedad o
controladas por él, con cartas de constitucion originales.
2. Los nombramientos para la Funcién Publica se haran inicamente de acuerdo con
«  Reclutamiento de servidores pablicos el mérito y la aptitud que se determinen en la medida en que sea viable y,
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2. excepto para los cargos de caracter politico, fundamentalmente confidenciales o
muy técnicos, por concurso.

. Ningun funcionario o empleado de la Administracion Civil sera destituido o
suspendido excepto por causa dispuesta en la ley.

. Ningun funcionario o empleado de la Administracién Civil se dedicara, directa o
indirectamente, a maniobras electorales o a campanas politicas partidistas.

. No se negara el derecho a la autoorganizacion a los empleados del Gobierno.

. Los empleados temporales del Estado contaran con la proteccion que les
proporciona la ley.

A W

o

Articulo 3

La Comision de la Funcién Publica, como organismo central del personal del Estado,
establecera un servicio de carrera y adoptard medidas para promover la moral,
eficiencia, integridad, responsabilidad, progresividad y amabilidad del funcionario.
Fortalecera el sistema de méritos y recompensas, integrara todos los programas de
desarrollo de recursos humanos para todos los niveles y rangos e institucionalizara un
clima de gestién que conduzca a la responsabilidad ante el publico. Sometera al
presidente y al Congreso un informe anual sobre sus programas de personal.

Articulo 4

Todos los funcionarios y empleados prestaran juramento o declaracion de sostener y
defender esta Constitucion.

Articulo 5

El Congreso proporcionard la normalizaciéon de la retribucién de los funcionarios y
empleados del Estado, incluidos los de las sociedades de su propiedad o dominadas por
él con cartas de constitucion originales, teniendo en cuenta la naturaleza de las
responsabilidades que corresponden a sus cargos y exigidas para ellos.

Articulo 6

Ningun candidato que haya perdido en cualquier eleccién podra ser nombrado, dentro de
un afo después de dicha eleccién, para cualquier cargo en el Estad o en cualquier
sociedad de su propiedad o dominada por él, o en cualquiera de sus filiales.

Articulo 7

Ningun funcionario electivo podrd ser elegido para nombramiento o designacién de
cualquier cargo publico o puesto durante el periodo que ocupe su cargo.

Salvo que la ley o las funciones basicas de su cargo permitan otra cosa, ningun
funcionario nombrado ocupara ningln otro puesto o empleo del Estado o en cualquier

dependencia, entidad u 6rgano del mismo, incluidas las sociedades de su propiedad, o
dominadas por él o sus filiales.

Articulo 8

Ningun funcionario o empleado electivo o nombrado recibird una retribucién adicional,
doble o indirecta, salvo que lo permita especificamente la ley, ni aceptard, sin el
consentimiento del Congreso, dadiva, honorario, cargo o titulo de ningun tipo de
cualquier Gobierno extranjero.

Las pensiones o gratificaciones no se consideraran retribucion adicional, doble o
indirecta.

C.DE LA COMISION DE ELECCIONES

e Comision electoral AI"tI'CUIO 1

1. Habrd una Comision de Elecciones compuesta por un Presidente y seis
miembros, quienes seran ciudadanos nacidos naturales de las Filipinas y, en el
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momento de su nombramiento, de al menos treinta y cinco afios de edad,
poseedores de titulo universitario y no deben haber sido candidatos para ningtn
cargo electivo en las eleciones inmediatamente precedentes.

No obstante, la mayoria, incluido el Presidente, seran miembros del Colegio de
Abogados filipinos que hayan estado dedicados a la practica del Derecho durante
un minimo de diez anos.

. El Presidente y los miembros de la Comision seran nombrados por el Presidente

de la Republica, con la aprobacion de la Comision de Nombramiento, para un
periodo de siete anos, sin que pueda repetirse su nombramiento. Entre los
primeros nombrados, tres miembros ocuparan el cargo durante siete afios, dos
durante cinco afios y el Ultimo durante tres afios, sin que puedan ser reelegidos.
El nombramiento para cualquier vacante se hara Unicamente para el periodo que
queda sin finalizar del predecesor. En ninglin caso sera ningin miembro
nombrado o designado en calidad temporal o en funciones.

¢ Comision electoral ArtI'CUIO 2

La Comision de Elecciones ejercerad los siguientes poderes y funciones:

1.

2.

Partidos politicos prohibidos
Restricciones a partidos politicos
Regulacién de partidos politicos
Financiamiento de campaiias

Filipinas 1987

Ejecutar y administrar todas las leyes y reglamentos relativos al desarrollo de
una eleccion, plebiscito, iniciativa, referéndum y retirada.

Ejercer jurisdiccion originaria exclusiva sobre todos los litigios relativos a las
elecciones, declaraciones y cualificaciones de todos los funcionarios electivos
regionales, provinciales y municipales, y jurisdiccién en apelacion sobre todos los
litigios que afecten a funcionarios municipales electivos decididos por tribunales
de jurisdiccion general o en los que intervengan funcionarios electivos «de barrio»
decididos por tribunales de jurisdiccién limitada.

Las decisiones, ordenes finales o fallos de la Comisién sobre concursos de
eleccion en los que intervengan cargos municipales y «de barrio» seran
ejecutorios e inapelables.

. Decidir, salvo las que afecten al derecho de voto, todas las cuestiones que

afecten a elecciones, incluida la determinacion del nimero y lugar de los
escrutinios, nombramiento de funcionarios e inspectores electorales y registro de
votantes.

. Encargar, en colaboracioén con el Presidente, a organismos y entidades, incluidas

las Fuerzas Armadas de las Filipinas, la finalidad exclusiva de asegurar unas
elecciones libres, ordenadas, honradas, pacificas y creibles.

. Registrar, después de publicacion suficiente, a los partidos politicos,

organizaciones y coaliciones, los cuales, ademas de otros requisitos, deben
presentar su plataforma o programa de gobierno; y acreditar las armas de los
ciudadanos en la Comision de Elecciones. No se registraran las confesiones
religiosas y sectas. Igualmente se negara el registro a quienes intenten alcanzar
sus objetivos por medio de la violencia o medios ilicitos, o se nieguen a sostener y
respetar esta Constitucién, o que estén apoyados por cualquier gobierno
extranjero.

Las contribuciones financieras de gobiernos extranjeros y sus organismos a
partidos politicos, organizaciones, coaliciones o candidatos relacionados con las
elecciones constituiran interferencia en los asuntos internos del pais y, cuando
sean aceptadas, representaran una razon adicional para la anulaciéon de su
registro en la Comision, ademas de otras sanciones que pueda establecer la ley.

. Registrar, con relacion a una demanda comprobada, o por propia iniciativa,

demandas judiciales para inclusion o exclusion de votantes; investigar y, cuando
sea apropiado, incluidos los actos u omisiones que constituyen fraudes, delitos y
practicas abusivas electorales.

. Recomendar al Congreso medidas efectivas para reducir el gasto de las

elecciones, incluida la limitacién de lugares en los que se colocardn materiales de
propaganda, e impedir y sancionar toda forma de fraudes, delitos, practicas
abusivas y candidatos perjudiciales en las elecciones.

. Recomendar al Presidente la destitucion de cualquier funcionario o empleado que

tenga poderes, o la imposicién de cualquier otra accion disciplinaria, por violacion,
descuido o desobediencia de directrices, érdenes o decisiones suyas.
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9. Someter al Presidente y al Congreso un informe completo sobre el desarrollo de
cada eleccion, plebiscito, iniciativa, referéndum o consulta.

Articulo 3

La Comision de Elecciones podra reunirse en pleno o en dos sesiones y dictara sus
normas de procedimiento a fin de dar la mayor rapidez posible a la resolucién de los
casos de eleccion, incluidas las controversias previas a la proclamacion. Todos estos
casos electorales seran oidos y decididos en sesién, si bien las mociones para
reconsiderar decisiones deberan ser decididas por la Comisién en pleno.

Articulo 4

Durante el periodo electoral, la Comisidon podra supervisar o regular el disfrute o
utilizacién de todas las franquicias o permisos para el uso de transportes y otros
servicios publicos, medios de comunicacion o informacion, todas las franquicias,
privilegios especiales o concesiones otorgados por el Estado o cualquier dependencia,
entidad u organismo estatal, incluida cualquier sociedad de su propiedad o filial suya.
Esta supervision o regulacion tendera a asegurar igualdad de oportunidades, tiempo y
espacio y el derecho a réplica, incluidas tarifas equitativas y razonables para ello, para
las campaias de informacién publica y discusiones entre candidatos en relacién con el
objetivo de que se celebren unas elecciones libres, ordenadas, honradas, pacificas y
creibles.

Articulo 5
El Presidente no concedera ninglin indulto, amnistia, libertad condicional o suspension de

sentencia por violacion de las leyes sobre eleccién, reglas y reglamentos sin la
recomendacién favorable de la Comision.

Articulo 6

Se permitira el desarrollo de un sistema libre y abierto de partidos de acuerdo con la
libre eleccion del pueblo, sujeto a lo dispuesto en este articulo.

Articulo 7

Ningun voto emitido a favor de un partido politico, organizacién o coalicién sera valido
excepto los registrados bajo el sistema de lista de partidos que se dispone en esta
Constitucion.

Articulo 8

Los partidos politicos u organizaciones o coaliciones registrados en el sistema de lista de
partidos no estaran representados en las Juntas de registro de votantes, las Juntas de
inspectores electorales, las Juntas de escrutadores u otros organismos similares. No
obstante, tendran derecho a nombrar observadores de los escrutinios de acuerdo con la
ley.

Articulo 9

Salvo que la Comisién disponga otra cosa en casos especiales, el periodo de eleccién
comenzard noventa dias antes del dia de la eleccién y terminara treinta dias después.

Articulo 10

Los candidatos bona fide para cualquier cargo publico estaran libres de cualquier forma
de molestia y discriminacion.

Articulo 11

Se proporcionaran en presupuestos ordinarios o especiales fondos certificados por la
Comisién como necesarios para sufragar los gastos de celebracidon de elecciones
ordinarias y especiales, plebiscitos, iniciativas, referéndums y consultas y, una vez
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aprobados, seran concedidos automaticamente previa certificacion del Presidente de la
Comision.

D. DE LA COMISION DE CENSURA DE CUENTAS

Articulo 1

1. Habra una Comisién de auditoria, compuesta por un Presidente y dos vocales,
que seran ciudadanos nacidos naturales en las Filipinas y en el momento de su
nombramiento, con un minimo de treinta y cinco afios de edad, contables publicos
diplomados con no menos de diez afios de experiencia en auditoria o miembros
del Colegio de Abogados de las Filipinas dedicados al ejercicio de la abogacia
durante un minimo de diez afios y que no hayan sido candidatos a cualquier
puesto electivo en las elecciones inmediatamente precedentes a su
nombramiento. En ninglin momento perteneceran a la misma profesién todos los
miembros de la Comision.

2. El Presidente y los vocales seran nombrados por el Presidente de la Republica
con la aprobacion de la Comisién de nombramientos por un periodo de siete afios
sin reeleccion. De los nombrados la primera vez, el Presidente ocupara su cargo
durante siete anos, un miembro durante cinco anos y el otro durante tres, sin
reeleccion. El nombramiento para cualquier vacante sélo se hard para la parte
que queda sin cubrir del periodo del predecesor. En ninglin caso sera un miembro
nombrado o designado en calidad temporal o en funciones.

Articulo 2

1. La Comisién de Censura de Cuentas tendra el poder, la autoridad y el deber de
examinar, censurar y finiquitar todas las cuentas correspondientes a ingresos
fiscales e ingresos, gastos o utilizaciones de fondos y de bienes poseidos, ya en
propiedad, ya en fideicomiso, por el Estado o cualquiera de sus dependencias,
entidades u organismos, incluyendo las sociedades de propiedad del Estado o
sociedades publicamente controladas y dotadas de cartas de fundacion, y
examinara, con posterioridad a la censura de cuentas:

a. a los 6rganos, comisiones y oficinas constitucionales que tengan concedida
una autonomia tributaria al amparo de la presente Constitucion;

b. a los colegios auténomos del Estado y a las Universidades auténomas;

c. a otras sociedades de propiedad del Estado o dominadas por éste y a sus
filiales; y

d. a las entidades no estatales que reciban subsidio o subvencién, directa o
indirectamente, del Estado a través de éste, y a las que la ley o la entidad
subvencionadora obligue a someterse a esta censura de cuentas como
condicién para que puedan percibir el subsidio o subvencién.

Sin embargo, cuando resulte inadecuado el sistema de control interno de las
entidades asi censuradas, podrd la Comision adoptar las medidas, incluyendo las
de caracter temporal o las especiales posteriores a la censura, que fueren
necesarias y adecuadas para corregir esas deficiencias. La Comisién llevara
asimismo las cuentas generales del Gobierno vy, durante el periodo que la ley
disponga, custodiard los justificantes y demas documentos certificativos
referentes a esas cuentas.

2. Con sujecion a las limitaciones del presente articulo, la Comisién tendra
autoridad exclusiva para fijar el ambito de su censura y de su examen de cuentas,
determinar las técnicas y métodos que ello exija, y promulgar normas y
reglamentos contables y de censura, incluidos los que sirvan para la prevencién y
recusacion de gastos irregulares, innecesarios, excesivos, dispendiosos o
irresponsables, u otras aplicaciones de los fondos y propiedades del Estado.

Articulo 3

No se aprobara ley alguna que exima a entidades del Estado o a filiales de ellas, sean las
que fueren, ni inversién alguna de fondos publicos, de la jurisdiccion de la Comisién de
Censura de Cuentas.
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Articulo 4

La Comision sometera al Presidente y al Congreso, en el plazo fijado por la Ley, un
informe anual que cubra el estado y operaciones financieras del gobierno, sus
subdivisiones, agencias y organismos, incluidas las sociedades del Estado y entidades no
gubernamentales sujetas a su auditoria, y recomendara las medidas necesarias para
mejorar su eficacia y eficiencia. Sometera cualesquiera otros informes que exija la ley.

SECCION X. REGIMEN LOCAL

DISPOSICIONES GENERALES

¢ Unidad gubernamental subsidiaria Artl'culo 1

Las subdivisiones territoriales y politicas de la Republica de Filipinas son las provincias,
ciudades, municipios y barrios. Habra regiones auténomas en el Mindanao musulman y
en las cordilleras, tal como a continuacién se dispone.

¢ Derechos de los indigenas a auto-gobierno Artl'cu IO 2
¢ Derechoa la cultura
* Leyesorganicas
Las subdivisiones territoriales y politicas disfrutaran de autonomia local.

¢ Unidad gubernamental subsidiaria Artl'culo 3
* Gobierno municipal

El Congreso promulgara un cédigo de Gobierno Local que disponga una estructura mas
responsable a través de un sistema descentralizado con mecanismos efectivos para
consulta, iniciativa y referéndum, distribuir entre los diferentes gobiernos locales sus
poderes, responsabilidades y recursos y disponer los requisitos, eleccién, nombramiento
y destitucion, periodo, salarios, poderes, funciones y obligaciones de los funcionarios
locales, asi como todos los demas asuntos relacionados con la organizacion,
funcionamiento y seguridad locales.

Articulo 4

El Presidente de las Filipinas ejercera la supervision general de los gobiernos locales. Las
provincias con relacion a las ciudades y municipios que las componen, y las ciudades y
municipios con relacién a los barrios componentes se aseguraran de que los actos de sus
unidades componentes se mantengan dentro del dmbito de sus poderes y funciones
prescritos.

¢ Unidad gubernamental subsidiaria ArtI’CLllO 5
*  Gobierno municipal

Cada unidad de gobierno local tendra el poder de crear sus propias fuentes de ingresos y
cargar impuestos, derechos y cargas, sujeto a las directrices y limitaciones que disponga
el Congreso, de acuerdo con la politica basica de la autonomia local. Esos impuestos,
derechos y cargas seran administrados exclusivamente por los gobiernos locales.

¢ Unidad gubernamental subsidiaria ArtiCUlO 6
e Gobierno municipal

Las unidades de gobierno local tendran una participacion justa, que determinara la ley,
en los impuestos nacionales, que se les entregara automaticamente.

¢ Unidad gubernamental subsidiaria ArtiCUIO 7

Los gobiernos locales tendran derecho a una participacién equitativa en los beneficios de
la utilizacion y desarrollo de la riqueza nacional dentro de sus areas respectivas, de la
manera que disponga la ley, incluida su participacién con los habitantes por medio de
beneficios directos.
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¢ Gobierno municipal ArtllCUIOS

* Unidad gubernamental subsidiaria
El periodo en el cargo de los funcionarios locales electivos, exceptuados los funcionarios
de los barrios, que sera determinado por la ley, sera de tres anos, y ninguno de estos
funcionarios servird durante mas de tres periodos consecutivos. La renuncia voluntaria
al cargo durante cualquier periodo de tiempo no se considerard como interrupcion en la
continuidad de su servicio durante todo el periodo para el que fue elegido.

¢ Unidad gubernamental subsidiaria Artl'culo 9
* Gobierno municipal

Los organismos legislativos de los gobiernos locales tendran la representacién sectorial
que prescriba la ley.

Articulo 10

No se podra crear, dividir, fusionar o eliminar provincias, ciudades, municipios o barrios,
ni tampoco modificar sustancialmente sus limites, sino de acuerdo con los criterios
establecidos en el Cadigo de Régimen Local, y a condiciéon de que asi se apruebe por la
mayoria de los votos emitidos en plebiscito por las unidades politicas directamente
afectadas.

¢ Unidad gubernamental subsidiaria Artl'culo 11

¢ Gobierno municipal
El Congreso podra crear por ley subdivisiones politicas metropolitanas, sujetas a
plebiscito segun se dispone en el articulo 10 de esta Seccién. Las ciudades y municipios
componentes conservaran su autonomia basica y tendran derecho a sus propias
asambleas ejecutivas y legislativas locales. La jurisdiccion de la autoridad metropolitana
que se creara de ese modo se limitara a los servicios basicos que exijan coordinacién.

Articulo 12

Las ciudades que estén fuertemente urbanizadas, segiin determina la ley, y las ciudades
componentes cuyas cartas de fundacién prohiban a sus votantes votar para los
funcionarios electivos provinciales, seran independientes de la provincia. Los votantes
de las ciudades componentes de una provincia, cuyas cartas de constitucion no
contengan dicha prohibicion, no seran privados de su derecho a votar a los funcionarios
provinciales electivos.

Articulo 13

Las unidades de la administracién local podran agruparse, fusionarse o coordinar sus
esfuerzos, servicios y recursos para fines que sean comuinmente beneficiosos para ellas
de acuerdo con la ley.

Articulo 14

El Presidente establecerd los consejos de desarrollo regional u otros organismos
similares compuestos por funcionarios de la Administracion Local, delegados regionales
de los Ministerios y otras oficinas del gobierno y representantes de organizaciones no
gubernamentales de las regiones para fines de descentralizacion administrativa, a fin de
fortalecer la autonomia de sus unidades y acelerar el crecimiento y desarrollo
econémico y social de las unidades de la regién.

DE LAS REGIONES AUTONOMAS

Articulo 15

Se creardn regiones auténomas en el Mindanao musulman y en las Cordilleras,
consistentes en provincias, ciudades, municipios y areas geograficas que comparten una
herencia histérica y cultural comun y distintiva, estructuras econémicas y sociales y
otras caracteristicas pertinentes dentro del marco de esta Constitucion y de la
soberania nacional, asi como de la integridad territorial de la Republica de Filipinas.
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Articulo 16

El Presidente ejercera la supervision general de las regiones auténomas a fin de
asegurar que se ejecuten fielmente las leyes.

Articulo 17

Todos los poderes, funciones y responsabilidades que esta Constitucion o la ley no
otorguen a las regiones auténomas corresponderan al Gobierno nacional.

* Leyes organicas Articulo 18

El Congreso dictard una ley organica para cada region auténoma con ayuda y
participacion de la Comisién consultiva regional, compuesta por representantes
nombrados por el Presidente de una lista de candidatos de organismos multisectoriales.
La ley organica definird la estructura basica del Gobierno para la region, formada por el
Departamento Ejecutivo y la Asamblea Legislativa, que serdn ambos electivos y
representativos de las unidades politicas constituyentes. Las leyes orgéanicas dispondran
igualmente tribunales especiales con jurisdiccion segun el derecho personal, familiar y de
la propiedad, de acuerdo con lo dispuesto en esta Constitucion y en las leyes nacionales.

La creacion de la region auténoma sera efectiva cuando sea aprobada por mayoria de
los votos emitidos por las unidades constituyentes en plebiscito convocado para ello, si
bien sélo se incluiran en la regién auténoma las provincias, ciudades y areas geograficas
que voten favorablemente en dicho plebiscito.

e Leyes organicas Articulo 19

El primer Congreso elegido de acuerdo con esta Constitucién aprobara, en un plazo de
dieciocho meses, desde el momento de organizacién de ambas Camaras, leyes para las
regiones auténomas del Mindanao musulmany de las Cordilleras.

Articulo 20

Dentro de su dmbito de aplicacion territorial y con sujecion a las disposiciones de esta
Constituciéon y de las leyes nacionales, la Ley Organica de las Regiones Auténomas
otorgara potestad legislativa sobre las siguientes materias:
1. La organizacién administrativa.
. La creacién de fuentes de ingresos.
. El dominio ancestral y los recursos naturales.
. Las relaciones personales, familiares y de la propiedad.
. El desarrollo de la planificacién urbana y rural regional.
. El desarrollo econémico, social y del turismo.

. Las politicas educativas.

. La preservacién y desarrollo de la herencia cultural.

VO 00 N O i AW

. Cualesquiera otros asuntos que puedan ser autorizados por la ley para la
promocion del bienestar general de la region.

e Derechoa lacultura ArtiCUIO 21

¢ Derechos de los indigenas a auto-gobierno
La preservacion de la paz y el orden dentro de las regiones serd responsabilidad de la
politica local, que se organizard, mantendrd, supervisara y utilizara con arreglo a las
leyes aplicables. La defensa y seguridad de las regiones serd responsabilidad del
Gobierno nacional.
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SECCION XI. DE LA RESPONSABILIDAD DE
LOS FUNCIONARIOS PUBLICOS

Articulo 1

Los cargos publicos representan una encomienda publica. Los funcionarios publicos y los
empleados deben ser en todo momento responsables ante el pueblo, servirle con la
maxima responsabilidad, integridad, lealtad y eficiencia, actuar con patriotismo y justicia
y llevar una vida modesta.

Articulo 2

El Presidente, el Vicepresidente, los miembros del Tribunal Supremo, los miembros de
las Comisiones Constitucionales y el Defensor del Pueblo, podran ser destituidos del
cargo en caso de acusacion y subsiguiente condena por violacién culpable de la
Constitucion, traicién, soborno, cohecho y corrupcién, otros delitos graves o falta a la
conflanza publica depositada en ellos. Los demas funcionarios y empleados publicos
podran ser destituidos del modo que disponga la ley, pero mediante acusacién
constitucional.

Articulo 3

1. La Camara de Representantes tendra la potestad exclusiva de iniciar todos los
casos de acusacioén constitucional.

2. Se podra interponer demanda constitucional debidamente certificada por
cualquier Diputado de la Camara de Representantes o por cualquier ciudadano
con el apoyo de un Diputado de dicha Camara, incluyéndose la demanda en el
orden del dia dentro de los diez dias de sesiones siguientes y transmitiéndose a la
Comisién competente dentro de los tres dias siguientes del periodo de sesiones.
Oido el demandante, la Comisidon sometera su informe, por mayoria de votos de
sus miembros, a la Cdmara dentro de los sesenta dias del periodo de sesiones
siguientes a la audiencia, asi como la correspondiente resolucién. Esta sera
incluida por la Camara para su examen dentro de los diez dias de sesiones
siguientes al de la recepcion.

3. Se requerira el voto de un tercio, como minimo, de los Diputados de la Camara
para confirmar una resolucion favorable al Acta de cargos constitucionales
formulados por la Comision, o bien para dejar sin efecto la resolucién de ésta en
contrario. Se consignara el voto de cada Diputado.

4. En caso de que la renuncia o resolucién adverada de conducta conducta
inconstitucional fuere presentada por un tercio, como minimo, de los Diputados
de la Camara, dicha renuncia o resolucién constituira el Acta misma de cargos
constitucionales y el Senado procedera enseguida al enjuuiciamiento.

5. No se iniciara procedimiento constitucional contra el mismo funcionario mas de
una vez dentro de un periodo de un afio.

6. El Senado sera el Ginico con poder para juzgar y decidir todos los casos de
enjuiciamiento constitucional. Cuando se retinan con esa finalidad, los Senadores
deberan prestar juramento o promesa. Cuando se enjuicie al Presidente de las
Filipinas, presidira el Presidente del Tribunal Supremo, pero no votara. Ninguna
persona sera condenada sin la concurrencia de dos tercios de todos los miembros
del Senado.

7. La sentencia en los casos de censura no se extendera mas alla de la destitucion
de su cargo y de la descalificacién para ocupar cualquier cargo en la Republica de
las Filipinas, pero la parte condenada sera, sin embargo, responsable y podra ser
sometida a acusacion, juicio y sancién, segun el derecho.

8. El Congreso promulgara sus normas sobre enjuiciamiento constitucional para
llevar a efecto la finalidad de este articulo.
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Articulo 4

El actual Tribunal anti-cohecho, conocido como «Sandinganbayan», continuara
funcionando y ejercera su jurisdiccion tal como ahora o mas adelante disponga la ley.

e Ombudsman Articu IO 5

* Remocion del jefe de estado

Se crea la Oficina Independiente del Defensor del Pueblo, compuesto por el Defensor del
Pueblo, que sera conocido como «Tanodbayan», un adjunto general y al menos un adjunto
para cada una de las regiones del Luzdn, Visayas y Mindanao. Podrd igualmente
nombrarse un adjunto distinto para el estamento militar.

* Remocion de jueces de la corte Artl’cu IO 6

Suprema/ordinaria

* Remocion del jefe de estado
Los responsables y empleados de la Oficina del Defensor del Pueblo excepto los
adjuntos seran nombrados por el defensor del Pueblo de acuerdo con la Ley de la
Funcién Publica.

Articulo 7

El actual «Tanodbayan» sera conocideo en lo sucesivo como Oficina del Fiscal Especial.
Continuara funcionando y ejerciendo sus poderes tal como ahora o mas adelante
disponga la ley, excepto los otorgados a la Oficina del Defensor del Pueblo que se crea
por esta Constitucion.

Articulo 8

El Defensor del Pueblo y sus adjunto seran ciudadanos nacidos naturales en la Filipinas
y, en el momento de su nombramiento, tendran al menos cuarenta afios de edad, seran
de probidad e independencia reconocidas y miembros del Colegio de Abogados de las
Filipinas, y no deben haber sido candidatos para ningin cargo electivo en la eleccién
inmediatamente precedente. El Defensor del Pueblo debe haber sido Juez o haber
ejercido la abogacia durante diez o mas afos en las Filipinas.

Durante el periodo en el cargo estardn sometidos a las mismas incompatibilidades y
prohibiciones que se disponen en el articulo 2 de la Seccién IX-A) de esta Constitucion.

e Ombudsman Artl’cu IO 9

El defensor del Pueblo y sus adjuntos serdn nombrados por el Presidente de una lista de
al menos seis candidatos preparada por el Consejo Judicial y de Abogados, y de una lista
de tres candidatos para cada vacante siguiente. Estos nombramientos no necesitaran
confirmacion. Todas las vacantes se cubrirdn en un plazo de tres meses después de que
se produzcan.

Articulo 10

El Defensor del Pueblo y sus adjuntos tendran el rango de Presidente y miembros,
respectivamente, de las Comisiones Constitucionales, y recibirdn el mismo sueldo, que
no sera disminuido durante el periodo que ocupen el cargo.

e Ombudsman Art|’CUIO 11

El Defensor del Pueblo y sus adjuntos serviran durante un periodo de siete afos sin que
puedan ser reelegidos. No podran presentarse a ninglin cargo en la eleccién que suceda
inmediatamente a su retirada del cargo.
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Articulo 12

El defensor del Pueblo y sus adjuntos, como protectores del pueblo, actuaran
rapidamente sobre las demandas presentadas de cualquier modo y forma contra
funcionarios publicos y empleados del Estado o de cualquier dependencia, entidad u
6rgano del Estado, incluidas las sociedades propiedad del Estado o dominadas por él vy,
en los casos en que asi proceda, notificardn al demandante la accién que hayan
adoptado y el resultado de la misma.

e Ombudsman Art|’cu IO 13

El cargo de Defensor del Pueblo tendra los siguientes poderes, funciones y tareas:

1. Investigar, de oficio o a instancia de parte, cualquier acto u omision de cualquier
funcionario publico, empleado, oficina o agencia, cuando se considere que dicho
acto u omision es ilegal, injusto, impropio o ineficiente.

2. Ordenar, de oficio o en virtud de denuncia de parte, a cualquier funcionario
publico o empleado del Estado, o a cualquier dependencia, entidad u 6rgano del
mismo, asi como a cualquier sociedad propiedad del Estado o dominada por él con
carta de constitucion original, que ejecute y acelere cualquier acto u obligacion
exigidos por la ley, o que suspenda, impida y corrija cualquier abuso o
impropiedad en el cumplimiento de sus obligaciones.

3. Ordenar al funcionario interesado que tome las medidas necesarias contra un
funcionario publico o empleado que haya faltado, y recomendar su separacién,
suspension, retirada, sancion, censura o enjuiciamiento y asegurarse de que asi
se haga.

4. Ordenar al funcionario interesado, en los casos apropiados, y con sujecién a las
limitaciones que disponga la ley, que le proporcione copias de documentos
relacionados con contratos o transacciones formalizados por su oficina que
suponga desembolso o uso de fondos o propiedades publicas, e informar de
cualquier irregularidad a la Comisién de Censura de Cuentas para que tome las
medidas apropiadas.

5. Solicitar a cualquier entidad del Estado la ayuda e informacién necesaria para el
cumplimiento de sus responsabilidades y examinar, en caso necesario, los
registros y documentos pertinentes.

6. Hacer publicos los asuntos comprendidos en su investigacion cuando asi lo
justifiguen las circunstancias y con la prudencia debida.

7. Determinar las causas de ineficacia, burocracia excesiva, mala administracion,
fraude y corrupcién en el Gobierno y presentar recomendaciones para su
eliminacién y para que se respeten las normas mas altas de ética y eficiencia.

8. Promulgar sus normas de procedimiento y ejercer cualesquiera otros poderes o
desarrollar cuantas tareas o funciones disponga la ley.

Articulo 14

La Oficina del Defensor del Pueblo disfrutard de autonomia fiscal. Sus créditos anuales
aprobados se libraran automatica y regularmente.

Articulo 15

El derecho del Estado a recuperar propiedades adquiridas ilegalmente por funcionarios
publicos o empleados suyos o sus cesionarios, no podrd quedar impedido por
prescripcion, negligencia o renuncia.
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Articulo 16

Ningun banco o institucién financiera, propiedad del Estado o dominada por él, podra
conceder, directa o indirectamente, ningln préstamo, garantia u otra forma de ayuda
financiera, para cualquier finalidad comercial, al Presidente, Vicepresidente, miembros
del Gabinete, Congreso, Tribunal Supremo, Comision Constitucional, Defensor del
Pueblo o a cualquier firma o entidad en la que tengan participacién durante el periodo
que ocupen el cargo.

Articulo 17

Los funcionarios o empleados publicos deberdn presentar bajo juramento, al tomar
posesion del cargo y en lo sucesivo con la frecuencia que disponga la ley, una declaracién
de sus bienes, de sus obligaciones y de su patrimonio neto. En los casos del Presidente,
Vicepresidente, miembros del Gabinete, del Congreso, componentes del Tribunal
Supremo y de las Comisiones Constitucionales y otros cargos constitucionales, asi como
los Oficiales de las Fuerzas Armadas con graduacion de general o de almirante, la
declaracién se hara publica del modo dispuesto por la ley.

Articulo 18

Los funcionarios publicos y empleados deben al Estado y a esta Constitucién sumision y
respeto en todo momento y cualquier funcionario o empleado publico que intente
cambiar de nacionalidad o adquirir el estatuto de inmigrante de otro pais durante el
periodo en que ocupe el cargo, sera tratado del modo que disponga la ley.

SECCION XII. DE LAECONOMIAY
PATRIMONIO NACIONAL

Articulo 1

Los objetivos de la economia nacional son una distribuciéon mas justa de las
oportunidades, la renta y la riqueza; un aumento sostenido de la cantidad de bienes y
servicios producidos por la Nacion a beneficio del pueblo; y una mayor productividad
como clave para aumentar la calidad de vida de todos, especialmente los menos
privilegiados.

El Estado fomentarad la industrializacion y el pleno empleo basado en un desarrollo
agricola seguro y en la reforma agraria, a través de industrias que utilicen plena y
eficientemente los recursos humanos y naturales y que sean competitivas en los
mercados tanto nacionales como extranjeros. No obstante, el Estado protegera las
empresas filipinas contra la competencia extranjera injusta y practicas comerciales
ilicitas.

Para conseguir estos objetivos, debe darse a todos los sectores de la economia y a todas
las regiones del pais las mejores oportunidades para que se desarrollen. Se fomentara a
las empresas privadas, incluidas sociedades anénimas, cooperativas y organizaciones
colectivas similares, a que amplien la base de su accionariado o propiedad.

Articulo 2

Todos los terrenos de dominio publico, aguas, minerales, carbon, petréleo y otros aceites
minerales, todas las fuerzas de energia potencial, pesquerias, selvas o madera, la vida
silvestre, la flora y fauna y otros recursos naturales son propiedad del Estado. A
excepcion de los terrenos agricolas, todos los demds recursos naturales seran
inalienables. La exploracion, desarrollo y utilizacién de los recursos naturales estara bajo
el pleno control y supervision del Estado. El Estado podra emprender directamente
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dichas actividades, o entrar en contratos de coproduccion, empresas mixtas o
producciéon compartida con ciudadanos filipinos o sociedades anénimas o asociaciones
que sean, en al menos un 60 por 100 de su capital, propiedad de tales ciudadanos. Estos
contratos podran formalizarse por un periodo no superior a veinticinco afos, renovable
por no mas de veinticinco afos y en los términos y condiciones que disponga la ley. En
los casos de los derechos de agua para riego, suministro de agua, pesquerias o usos
industriales, excepto para el desarrollo de la energia hidraulica, el uso beneficioso podra
ser la medida y el limite del otorgamiento.

El Estado protegera la riqueza marina de la Nacion en sus aguas del archipiélago, aguas
territoriales y zona econémica exclusiva, y reservara su uso y disfrute exclusivamente a
los ciudadanos filipinos.

El Congreso podra permitir por medio de ley la utilizacién en pequena escala de los
recursos naturales por parte de ciudadanos filipinos, asi como las piscifactorias en
cooperativas, con prioridad a los pescadores que trabajen sélo para su subsistencia, en
rios, lagos, bahias y lagunas.

El Presidente podra formalizar contratos con sociedades de propiedad extranjera que
supongan la asistencia técnica o financiera para la exploracion, desarrollo y utilizacién en
gran escala de minerales, petréleo y otros aceites minerales, de acuerdo con los
términos y condiciones generales dispuestos por la ley, basados en contribuciones reales
al crecimiento econémico y al bienestar general del pais. En estos contratos, el Estado
promovera el desarrollo y uso de los recursos cientificos y técnicos locales.

El Presidente notificara al Congreso cada contrato formalizado de acuerdo con esta
disposicion, en un plazo de treinta dias de su otorgamiento.

Articulo 3

Los terrenos de dominio publico se clasifican en agricolas, forestales o madereros,
minerales y parques nacionales. Los terrenos agricolas de dominio publico podran ser
ademas clasificados por la ley de acuerdo con los usos a los que se dediquen. Los
terrenos enajenables del dominio publico se limitaran a los terrenos agricolas. Ninguna
sociedad o asociacion privada podrd poseer estos terrenos enajenables del dominio
publico excepto por arrendamiento, durante un periodo no superior a veinticinco afos,
renovable durante no mas de veinticinco afios, y sin superar las mil hectareas en cada
zona. Los ciudadanos de las Filipinas no podran arrendar mas de quinientas hectareas, ni
adquirir mas de doce hectareas del mismo por compra, sucesién o donacion.

Teniendo en cuenta los requisitos de conservacién, ecologia y desarrollo, y conforme a la
reforma agraria, el Congreso determinara, por ley, el tamafo de los terrenos de dominio
publico que podran ser adquiridos, desarrollados, poseidos o arrendados, asi como sus
condiciones.

Articulo 4

El Congreso determinara por ley, lo antes posible, los limites especificos de los terrenos
forestales y parques nacionales, marcando claramente sus limites en el terreno. A
continuacion, esos terrenos forestales y parques nacionales seran conservados y no
podran ser ampliados ni disminuidos excepto por ley. El Congreso dispondra, para el
periodo que determine, medidas que prohiban la tala de arboles en bosques en peligro.

Articulo 5

Conforme a lo dispuesto en esta Constitucion y a la politica y programas para el
desarrollo nacional, el Estado protegera los derechos de las comunidades culturales
indigenas a sus terrenos ancestrales, a fin de asegurar su bienestar econémico, social y
cultural.

El Congreso podra disponer la aplicabilidad del derecho consuetudinario que rige los
derechos de propiedad o relaciones para determinar la propiedad y extensiéon de los
dominios ancestrales.
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Articulo 6

El uso de la propiedad tiene una funcion social y todos los agentes econdmicos
contribuiran al bien comun. Los individuos y grupos privados, incluidas las sociedades
anénimas, cooperativas y otras organizaciones colectivas similares, tendran derecho a
poseer, establecer y explotar empresas econémicas, sin perjuicio de la obligaciéon del
Estdao de promover la justicia distributiva e intervenir cuando asi lo exija el bien comun.

Articulo 7

Salvo en los casos de sucesién hereditaria, no se transferirdn ni transmitiran terrenos
privados, excepto a individuos, sociedades o asociaciones cualificadas para adquirir o
poseer terrenos de dominio publico.

Articulo 8

A pesar de lo dispuesto en el articulo 7 de esta Seccién, todo ciudadano nacido natural
en las Filipinas que haya perdido su nacionalidad filipina, podra ser cesionario de
terrenos privados, a reserva de las limitaciones dispuestas por la ley.

Articulo 9

El Congreso podra establecer un organismo independiente econdmico y de planificacion,
presidido por el Presidente, que, después de consultas a las entidades publicas
correspondientes, diversos sectores privados y unidades de la Administracién Local,
recomendard al Congreso y llevara a efecto programas y politicas continuados,
integrados y coordinados para el desarrollo nacional.

Hasta que el Congreso disponga otra cosa, la Administracién Nacional Econémica y del
Desarrollo funcionara como organismo independiente de planificaciéon del Gobierno.

Articulo 10

Bajo la recomendacion de la entidad econdmica de planificaciéon, cuando asi lo dicte el
interés nacional, el Congreso reservara a ciudadanos de las Filipinas o a sociedades o
asociaciones de cuyo capital al menos el 60 por 100 sea propiedad de tales ciudadanos,
o el porcentaje mayor que el Congreso prescriba, ciertos sectores de inversiones. El
Congreso dictard medidas que fomenten la formacion y explotacién de empresas cuyo
capital sea totalmente propiedad de Filipinas.

En el otorgamiento de derechos, privilegios y concesiones que cubran la economia vy el
patrimonio nacional, el Estado dard preferencia a filipinos que reunan los
correspondientes requisitos.

El Estado regulara las inversiones extranjeras y ejercera autoridad en este camp dentro
de su ambito de jurisdicciéon nacional y de conformidad con los objetivos y prioridades
nacionales.

Articulo 11

No se concedera ninguna franquicia, certificado o cualquier otra forma de autorizacion
para la explotacion de un servicio publico, excepto a ciudadanos de las Filipinas o a
sociedades o asociaciones organizadas segun el derecho de las Filipinas, de cuyo capital
al menos el 60 por 100 sea propiedad de tales ciudadanos dicha franquicia, certificado o
autorizacion sera de caracter exclusivo y para un periodo superior a cincuenta anos.
Tampoco se concedera ninguna de tales franquicias o derechos, excepto a condicion de
que esté sujeta a enmienda, modificacién o anulacion por el Congreso, cuando lo exija el
bien comun. El Estado fomentara la participacion equitativa en los servicios publicos, por
parte del publico en general. La participacion de los inversionistas extranjeros en el
organismo que dirija cualquier empresa de servicios publicos, se limitara a su parte
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proporcional en su capital, y todos los directores ejecutivos y genertes de dicha sociedad
0 asociacion deberan ser cuidadanos de la Filipinas.

Articulo 12

El Estado promovera el uso preferente de mano de obra filipina, materiales nacionales y
articulos de produccién nacional, y adoptard medidas que ayuden a hacerlos
competitivos.

Articulo 13

El Estado perseguird una politica comercial que sirva al bienestar general y utilice todas
las formas y acuerdos de intercambio sobre la base de la igualdad y reciprocidad.

Articulo 14

El Estado promovera el desarrollo sostenido de una amplia base de talentos nacionales
formados por cientificos, empresarios, profesionales, directores, mano de obra técnica
de alto nivel y obreros especializados y artesanos en todos los campos, todos ellos
filipinos. El Estado fomentara la tecnologia apropiada y regulara su transferencia para el
beneficio nacional.

El ejercicio de todas las profesiones en las Filipinas se reservara a ciudadanos filipinos,
salvo en los casos establecidos por la ley.

Articulo 15

El Congreso creard un organismo para promover la viabilidad y desarrollo de las
cooperativas como instrumento para la justicia social y el desarrollo econémico.

Articulo 16

Excepto por ley general, el Congreso no dispondrd la formacién, organizacién o
regulacion de las sociedades privadas. Podran crearse o establecerse sociedades
propiedad del Estado o dominadas por él por medio de cartas especiales de constitucion,
en interés de bien comuny a reserva de prueba de su viabilidad econémica.

Articulo 17

En épocas de emergencia nacional, cuando asi lo exija el interés publico, el Estado podra,
durante la emergencia y en periodos razonables sefalados por él, hacerse cargo
temporalmente o dirigir la explotacion de cualquier servicio publico de propiedad privada
0 negocio que afecte al interés publico.

Articulo 18

En interés del bienestar o la defensa nacional, el Estado podra montar y explotar
industrias vitales y, previo pago de una justa compensacion, transferird a propiedad
publica las empresas de servicio y otras empresas privadas que hayan de ser explotadas
por el Estado.

Articulo 19

El Estado regulara o prohibira los monopolios cuando asi lo exija el interés publico. No se
permitirdn las colusiones restrictivas de la competencia, ni la competencia desleal.
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Articulo 20

El Congreso establecerd una autoridad monetaria central e independiente, cuyo
organismo rector estard compuesto por miembros ciudadanos filipinos nacidos
naturales, de probidad, integridad y patriotismo demostrados, y cuya mayoria procedera
del sector privado. Estaran también sujetos a los demas requisitos e incapacidades que
pueda establecer la ley. La autoridad dispondra la direccién de la politica en los campos
del dinero, la banca y el crédito. Tendra la supervision de las operaciones de los bancos y
ejercerd los poderes de regulacion que disponga la ley sobre operaciones de las
Compafias financieras y otras instituciones que realicen funciones similares.

Hasta que el Congreso disponga otra cosa, el Banco Central de las Filipinas, actuando de
acuerdo con las leyes existentes, funcionard como autoridad monetaria central.

Articulo 21

Sélo se aceptaran préstamos extranjeros de acuerdo con la ley y con las regulaciones de
la autoridad monetaria. Toda la informacién sobre préstamos extranjeros obtenidos o
garantizados por el Estado se pondran a disposicion del publico.

Articulo 22

Todos los actos que burlen o nieguen cualquiera de las disposiciones de esta Seccién se
consideraran contrarios al interés nacional y podrdn estar sometidos a sanciones
criminales y civiles, como disponga la ley.

SECCION XIII. DE LA JUSTICIASOCIALY
DERECHOS HUMANOS

Articulo 1

« Redistribucién de la riqueza El Congreso dara suma prioridad a la promulgacion de medidas que protejan y fomenten

* Dignidad humana el derecho de todas las personas a la dignidad humana, reduzcan las desigualdades
sociales, econémicas y politicas y eliminen las desigualdades culturales por una difusién
equitativa de la riqueza y el poder politico para el bien comun.

Para ello, el Estado regulara la adquisicion, propiedad, uso y disposicion de la propiedad
y su plusvalia.

Articulo 2

La promocién de la justicia social incluird el compromiso para crear oportunidades
econdmicas basadas en la libre iniciativa y en la autosubsistencia.

DEL TRABAJO

¢ Derecho de asociacion a sindicatos Articulo 3

El Estado concederd plena proteccién a la mano de obra, local y extranjera, organizada y
no organizada, y fomentara el pleno empleo y la igualdad de oportunidades de empleo
para todos.

+ Derechoa huelga Garantizara los derechos de todos los trabajadores a la autoorganizacion, los convenios

* Derechoa unestandar razonable de vida colectivos y las negociaciones, y actividades concertadas pacificas, incluido el derecho a
e Derecho a un ambiente laboral seguro , . . ..
la huelga con arreglo a la ley. Tendran derecho a la seguridad en el trabajo, a condiciones
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humanas de trabajo y a un salario digno. Participaran también en los procesos de politica
y toma de decisiones que afecten a sus derechos y beneficios, seglin disponga la ley.

El Estado promovera el principio de responsabilidad compartida entre trabajadores y
patronos y el uso preferente de sistemas voluntarios para liquidar las diferencias,
incluida la conciliacion, y asegurara su cumplimiento mutuo para fomentar la paz laboral.

El Estado regulara las relaciones entre obreros y patrones, reconociendo el derecho de
la mano de obra a una justa participacion en los frutos de la produccion y el derecho de
las empresas a beneficios razonables de su inversion y a la expansion y el crecimiento.

DE LAREFORMA AGRARIAY DE LOS RECURSOS
NATURALES

Articulo 4

El Estado emprenderd, por ley, un programa de reforma agraria fundado en el derecho
de los agricultores y de los obreros agricolas que carecen de tierra, a poseer directa o
colectivamente los terrenos que trabajan, o, en el caso de otros obreros del campo, a
recibir una justa participacion en los frutos del mismo. Para ello, el Estado animara y
emprendera la justa distribucion de todos los terrenos agricolas, sujeto a las prioridades
y limites razonables de retencién que prescriba el Congreso, teniendo en cuenta las
consideraciones ecoldgicas, de desarrollo o equidad, y sujeto al pago de una justa
compensacioén. Para determinar los limites de retencién, el Estado respetara el derecho
de los pequerios propietarios de tierras. El Estado proporcionard, ademas, incentivos
para compartir voluntariamente la tierra.

Articulo 5

El Estado reconocerd el derecho de agricultores, obreros y propietarios del campo, asi
como de las cooperativas y otras organizaciones independientes de agricultores, a
participar en la planificacién, organizacién y gestion del programa, y prestara apoyo a la
agricultura a través de una tecnologia e investigacion apropiadas y servicios adecuados
financieros, de produccién y otros de apoyo.

Articulo 6

El Estado aplicara los principios de la reforma agraria o de su administracion, siempre
que sea aplicable de acuerdo con la ley, en la disposicion o utilizacién de otros recursos
naturales, incluidos los terrenos de dominio publico en arrendamiento o concesién
adecuados para la agricultura, derechos de posesién de pequenos colonos y los derechos
de las comunidades indigenas a sus tierras ancestrales.

El Estado podra establecer a agricultores y obreros del campo sin tierras en sus propias
fincas agricolas, que se les repartira, de la manera dispuesta por la ley.

Articulo 7

El Estado protegerd los derechos de los pescadores de mera subsistencia,
especialmente de las comunidades locales, respecto al uso preferente de los recursos
marinos y pesqueros comunales, tanto de aguas interiores como del mar. Proporcionara
apoyo a dichos pescadores a través de una tecnologia e investigacion apropiadas y
servicios financieros, de produccion y ayuda adecuados, asi como de otros tipos. El
Estado protegera, desarrollara y conservara igualmente dichos recursos. La proteccion
se extenderd a los bancos de pesca situados en alta mar de los pescadores de mera
subsistencia contra la intrusién extranjera. Los pescadores recibirdn una justa
compensacion de su trabajo en la utilizacion de los recursos marinos y pesqueros.

Articulo 8

El Estado proporcionara incentivos a los propietarios de los terrenos para invertir los
beneficios del programa de reforma agraria en la promocién de la industrializacién, la
creacion de empleo vy la privatizacién de las empresas del sector publico. Los
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instrumentos financieros utilizados como pago de sus terrenos seran respetados como
participacion en las empresas que ellos elijan.

DE LA REFORMA DEL TERRENO URBANO Y VIVIENDAS

¢ Redistribucion de la riqueza Artl'culo 9

El Estado, en cooperacion con el sector privado, emprenderd por ley y para el bien
comun un programa continuado de reformas del terreno urbano y de la vivienda que
ponga a disposicién, a un precio permisible, vivienda y servicios basicos para los
ciudadanos menos privilegiados y sin vivienda de los centros urbanos y de las areas de
nueva colonizacion y urbanizacién. Promovera igualmente las oportunidades de empleo
de dichos ciudadanos. En la ejecucién de tal programa, el Estado respetard los derechos
de los pequefios propietarios.

Articulo 10

Los habitantes pobres de las zonas urbanas o rurales no seran desahuciados ni
demolidas sus viviendas, excepto de acuerdo con la ley de manera justa y humana.

No se emprendera ninglin cambio en la colonizacién o el establecimiento de habitantes
urbanos o rurales sin una consulta adecuada a ellos y a las comunidades a las que vayan
a ser trasladados.

SANIDAD

¢ Apoyo estatal para personas con Artl'culo 11

discapacidades
* Apoyo estatal para menores de edad
* Apoyo estatal para adultos mayores El Estado adoptara un enfoque integral y global del desarrollo sanitario que trate de

* Derechoalasalud poner los servicios esenciales de bienestar, sanidad y otros servicios sociales a
disposicion de todo el pueblo a un coste aceptable. Se dara prioridad a las necesidades
de los menos privilegiados, enfermos, ancianos, minusvalidos, mujeres y nifios. El Estado
hara lo posible por proporcionar cuidado médico gratuito a los pobres.

¢ Derecho a la salud Artl'culo 12
El Estado establecerd y mantendra un sistema efectivo de regulaciéon de alimentos y

drogas vy realizara trabajos de investigacion y desarrollo de trabajadores sanitarios de
acuerdo con las necesidades y problemas sanitarios del pais.

¢ Derechoa lasalud Articulo 13

El Estado establecerad una agencia especial para los minusvalidos, para su rehabilitacion,
autodesarrollo y autosubsistencia, asi como para su integracion al resto de la sociedad.

MUJERES

Articulo 14
El Estado protegerd a las mujeres que trabajan proporcionandoles condiciones de
trabajo seguras e higiénicas, teniendo en cuenta sus fuciones maternales y las

facilidades y oportunidades que mejoren su bienestar y les permitan desarrollar su
maximo potencial al servicio de la nacion.

PAPEL Y DERECHOS DE LAS ORGANIZACIONES DEL
PUEBLO

Articulo 15

El Estado respetara el papel de las organizaciones independientes del pueblo, a fin de
permitir que las personas busquen y protejan, dentro del marco democratico sus
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intereses legitimos y colectivos y sus aspiraciones a través de liderazgo identificable,
asociacion y estructura.

Las organizaciones del pueblo bona fide seran asociaciones de ciudadanos con capacidad
demostrada para promover el interés publico y estructuradas con liderazgo identificable
y el correspondiente nimero de miembros.

Articulo 16

No serd recortado el derecho de las personas y de sus organizaciones a una
participacion efectiva y razonable en todos los niveles de la toma de decisiones sociales,
politicas y econdmicas. El Estado facilitara, por ley, el establecimiento de mecanismos
adecuados de consulta.

DERECHOS HUMANOS

Articulo 17

1.

2.

Se crea por el presente una oficina independiente llamada Comision sobre
Derechos Humanos.

La Comisién estard compuesta por un Presidente y cuatro miembros que
deberan ser ciudadanos nacidos naturales en las Filipinas y de los que la mayoria
seran miembros del Colegio de Abogados. El periodo en el cargo y otras
cualificaciones e incapacidades de los miembros de la Comision seran fijados por

ley.

. Hasta que se constituya esta Comision, el actual Comité Presidencial sobre

Derechos Humanos continuara ejerciendo sus actuales funciones y poderes.

. Se libraran automatica y regularmente los créditos anuales aprobados de la

Comision.

Articulo 18

La Comisién sobre Derechos Humanos tendra los siguientes poderes y funciones:

1.

Investigar de oficio o a instancia de parte, todas las formas de violacion de
derechos humanos en que intervengan derechos civiles y politicos.

. Adoptar sus directrices operacionales y normas de procedimiento y demandar las

violaciones de los mismos de acuerdo con las Reglas del Tribunal.

. Proporcionar medidas legales adecuadas para la proteccién de los derechos

humanos de todas las personas de las Filipinas, asi como de los filipinos que
residan en el extranjero, y establecer medidas preventivas y servicios de ayuda
legal a los menos privilegiados cuyos derechos humanos hayan sido violados o
necesiten proteccion.

. Ejercer poderes de visita de carceles, prisiones o centros de detencion.

. Establecer un programa continuado de investigacién, educacion e informacion

para fomentar el respeto por la primacia de los derechos humanos.

. Recomendar al Congreso medidas efectivas para promover los derechos

humanos y entregar compensaciones a las victimas de violaciones de los
derechos humanos o a sus familias.

. Vigilar el cumplimiento por parte del Gobierno filipino de las obligaciones sobre

derechos humanos de los convenios internacionales.

. Conceder inmunidad contra procesamiento a cualquier persona cuyo testimonio

0 cuya posesion de documentos u otras pruebas sea necesario o conveniente
para determinar la verdad de cualquier investigacion desarrollada por ella o bajo
su autoridad.

. Solicitar la ayuda de cualquier departamento, despacho, oficina u organismo en el

cumplimiento de sus tareas.
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Nombrar a sus directores y empleados con arreglo a la ley.

Desarrollar cuantas tareas y funciones restantes pueda disponer la ley.

Articulo 19

El Congreso podra decidir sobre otros casos de violaciones de los derechos humanos que
caigan dentro de la autoridad de la Comisidn, teniendo en cuenta sus recomendaciones.

SECCION XIV. EDUCACION, CIENCIAY
TECNOLOGIA, ARTE, CULTURAY DEPORTES

EDUCACION

Articulo 1

El Estado protegera y promovera el derecho de todos los ciudadanos a una educacién de
calidad a todos los niveles y tomara medidas apropiadas para hacer que dicha educacion
sea accesible a todos.

Articulo 2

El Estado:

1.

Establecerd, mantendra y apoyara un sistema de educacion completo, adecuado
e integrado, acorde con las necesidades de las personas y de la sociedad.

. Establecerd y mantendrd un sistema de educacion publica gratuita a nivel de

escuelas elementales y secundarias. Sin perjuicio del derecho natural de los
padres a educar a sus hijos, la educacion elemental es obligatoria para todos los
nifios en edad escolar.

. Establecera y mantendrda un sistema de becas escolares, programas de

préstamos a estudiantes, ayudas econémicas y otros incentivos a disposicion de
los estudiantes que lo merezcan en las escuelas tanto publicas como privadas,
especialmente a favor de los menos privilegiados.

. Fomentara sistemas de ensefianza no formales, informales e indigenas, asi como

el aprendizaje personal y programas de estudio independientes fuera de la
escuela, sobre todo los que respondan a las necesidades de la comunidad.

. Proporcionara a los ciudadanos adultos, a los minusvalidos y a los jovenes que

estan fuera de la escuela, la adecuada formacion civica, eficiencia profesional y
otras clases de capacitacion.

Articulo 3

1.

2.

3.

Todas las instituciones educacionales incluiran el estudio de la Constitucion como
parte del programa.

Inculcaran el patriotismo y el nacionalismo, fomentaran el amor a la humanidad,
el respeto de los derechos humanos, la apreciacion del papel de los héroes
nacionales en el desarrollo histérico del pais, ensefiaran los derechos y
obligaciones de los ciudadanos, fortaleceran los valores éticos y espirituales,
desarrollaran el caracter moral y disciplina personal, animaran al pensamiento
critico y creativo, ampliaran el conocimiento cientifico y tecnolégico y
promoveran la eficiencia profesional.

A la opcion expresada por escrito por los padres o tutores, se permitird la
ensefanza de la religion a sus hijos o pupilos en las escuelas publicas tanto
elementales como secundarias dentro de las horas normales de clase, por



constituteproject.org

3.

PDF generado: 27 Apr 2022, 12:11

profesores nombrados o aprobados por las autoridades religiosas de la religién a
la que pertenezcan los hijos o pupilos, sin coste adicional para el Estado.

Articulo 4

1.

El Estado reconoce el papel complementario de las instituciones publicas y
privadas en el sistema educacional y ejercerd una supervisiéon y regulacion
razonables de todas las instituciones educacionales.

. Las instituciones educacionales, exceptuadas las establecidas por grupos

religiosos y misiones, seran exclusivamente propiedad de ciudadanos de las
Filipinas o de sociedades o asociaciones de cuyo capital al menos el 60 por 100
sea propiedad de ellos. No obstante, el Congreso podra exigir una mayor
participacion filipina en el capital de todas las instituciones educacionales.

El control y administracién de las instituciones educacionales corresponderd a
ciudadanos de las Filipinas.

No se establecerd ninguna institucién educacional exclusivamente para
extranjeros, y ningln grupo de extranjeros comprenderd mas de un tercio de la
matricula de cualquier escuela. Las disposiciones de estos apartados no se
aplicaran a las escuelas establecidas por el personal diplomatico y extranjero y
sus dependientes ni, salvo que la ley disponga otra cosa, para otros residentes
temporales extranjeros.

. Todos los ingresos y bienes de las instituciones educacionales sin capital social y

sin animo de lucro que se utilicen real, directa y exclusivamente para fines
educacionales estaran exentos de impuestos y derechos. A la disolucion o
suspension de la existencia social de dichas instituciones, se dispondra de sus
bienes de la manera que establezca la ley.

Las instituciones educacionales reservadas, incluidas las cooperativas, podran
tener igualmente derecho a tales exenciones, salvo las limitaciones dispuestas
por la ley, incluidas restricciones sobre dividendos y provisiones para reinversion.

. Sujeto a las condiciones prescritas por la ley, todas las becas, dotaciones,

donanciones o contribuciones que se usen real, directa y exclusivamente para
fines educacionales estaran exentas de impuestos.

Articulo 5

1.

¢ Derecho a la libertad académica

* Acceso a la educacién superior

El Estado tendra en cuenta las necesidades y condiciones regionales y sectoriales
y fomentara la planificacién local en el desarrollo de las politicas y programas
educacionales.

. En todas las instituciones de ensefianza superior, se disfrutara de libertad

académica.

. Cada ciudadano tiene el derecho a elegir una profesién o programa de estudios,

sin perjuicio de unos requisitos justos, razonables y equitativos para la admisién y
académicos.

. El Estado defendera el derecho de los profesores al desarrollo profesional. El

personal académico no docente y el no académico disfrutara de la proteccion del
Estado.

. El Estado asignara la mas alta prioridad presupuestaria a la educaciény se

asegurara de que la ensefianza atraiga y mantenga una proporcion justa de los
mejores talentos disponibles a través de una retribucién adecuada y otros
medios de satisfaccién y desarrollo en el trabajo.

IDIOMA

¢ Idiomas oficiales o nacionales Articulo 6

El idioma nacional de las Filipinas es el filipino. A medida que evolucione, se desarrollara
y enriquecera adicionalmente sobre la base de los idiomas actualmente existentes en
las Filipinas y otros nuevos.

Sujeto a lo dispuesto en la ley y segun el Congreso considere apropiado, el Gobierno
tomara medidas para iniciar y sostener el uso del filipino como medio para la
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comunicacion oficial y como idioma de instruccién en el sistema educacional.
Articulo 7

Para fines de comunicacion e instruccién, los idiomas oficiales de las Filipinas son el
filipino y, salvo que la ley disponga otra cosa, el inglés.

Los idiomas regionales son los idiomas oficiales auxiliares de las regiones y serviran
como medios auxiliares de instruccion en ellas.

Se fomentara el espafiol y el drabe en condiciones voluntarias y opcionales.
Articulo 8

Esta Constitucion se promulgara en filipino e inglés y serd traducida a los principales
idiomas regionales, arabe y espaiiol.

Articulo 9

El Congreso establecera una Comisién Nacional de Idiomas, compuesta por
representantes de las diversas regiones y disciplinas, que emprendera, coordinard y
promovera investigaciones para el desarrollo, propagacion y preservacion del filipino y
otros idiomas.

CIENCIAY TECNOLOGIA

Articulo 10

La ciencia y tecnologia son esenciales para el desarrollo y progreso nacionales. El Estado
dara prioridad a la investigacién y desarrollo, invencién, innovacién y su utilizacién; asi
como a la educacién en ciencia y tecnologia, entrenamiento y servicios. Apoyara las
capacidades cientificas y tecnoldgicas indigenas, apropiadas y autosubsistentes y su
aplicacion a los sistemas productivos y a la vida nacional del pais.

Articulo 11

El Congreso podra disponer incentivos, incluidas deducciones fiscales para fomentar la
participaciéon privada en programas de investigacion cientifica basica y aplicada. Se
proporcionaran becas, subvenciones y otras formas de incentivo para los estudiantes de
ciencias, investigadores, cientificos, inventores, tecnélogos y ciudadanos especialmente
dotados.

Articulo 12

El Estado regulara la transferencia y promovera la adaptacion de la tecnologia de todas
las fuentes para el beneficio nacional. Fomentard la mas amplia participacién de los
grupos privados, administrativos locales y organizaciones basadas en la comunidad, asi
como la generacién y utilizacién de la ciencia y la tecnologia.

Articulo 13

El Estado protegerda y asegurard los derechos exclusivos de cientificos, inventores,
artistas y otros ciudadanos dotados a su propiedad intelectual y sus creaciones,
particularmente cuando es beneficioso para el pueblo, durante el periodo que disponga
la ley.

ARTES Y CULTURA

Articulo 14

El Estado fomentarad la preservacion, enriqguecimiento y evolucién dindmica de una
cultura nacional filipina basada en el principio de la unidad en la diversidad, en un clima
de libre expresion artistica e intelectual.
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Articulo 15

Las artes y las letras disfrutaran del patrocinio del Estado. El Estado conservari,
promovera, popularizard la herencia y recursos historicos y culturales de la nacién, asi
como las creaciones artisticas.

Articulo 16

Toda la riqueza artistica e histérica del pais constituye el tesoro cultural de la nacién y
estard bajo proteccion del Estado, que podra regular su disposicion.

Articulo 17

El Estado reconocerd, respetard y protegera los derechos de las comunidades culturales
indigenas a preservar y desarrollar su cultura, tradiciones e instituciones. Tendra en
cuenta estos derechos en la formulacion de los planes y politicas nacionales.

Articulo 18

1. El Estado asegurara la igualdad en el acceso a las oportunidades culturales a
través del sistema educacional, entidades culturales publicas o privadas, becas,
subvenciones y otros incentivos, centros culturales comunitarios y otros lugares
publicos.

2. El Estado fomentara y apoyara las investigaciones y estudios de las artes y la
cultura.

DEPORTES

Articulo 19

1. El Estado promovera la educacion fisica y animara los programas de deportes,
competiciones en liga y deportes de aficionados, incluido el entrenamiento para
las competiciones internacionales, a fin de fomentar la autodisciplina, el trabajo
en equipo y la excelencia en el desarrollo de una ciudadania sana y dinamica.

2. Todas las instituciones educacionales desarrollaran actividades deportivas
regulares en todo el pais, en cooperacion con los clubs de atletismo y otros
sectores.

SECCION XV. LA FAMILIA

Articulo 1

El Estado reconoce la familia filipina como cimiento de la Nacién. En consecuencia,
fortalecerd su solidaridad y promovera activamente su desarrollo total.

Articulo 2

El matrimonio, como institucién social inviolable, es la base de la familia y sera protegido
por el Estado.

Articulo 3

El estado defendera:

1. El derecho de los cényuges a fundar una familia de acuerdo con sus convicciones
religiosas y las necesidades de una paternidad responsable;
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2. El derecho de los nifios a la asistencia, incluido el cuidado y nutricién apropiados,
y proteccién especial contra toda forma de descuido, abuso, crueldad, explotacién
y otras condiciones perjudiciales para su desarrollo;

¢ Derechos de los menores de edad

3. El derecho de la familia a un salario e ingresos que le permita vivir, y

4. El derecho de las familias o asociaciones familiares a participar en la planificacién
y ejecucion de politicas y programas que les afecten.

* Apoyo estatal para adultos mayores Artl’cu IO 4

La familia tiene la obligaciéon de cuidar de sus miembros, pero el Estado podrd hacerlo
también a través de programas justos de seguridad social.

SECCION XVI. DISPOSICIONES GENERALES

¢ Bandera nacional Artl’culo 1

La bandera de las Filipinas sera roja, blanca y azul, con un sol y tres estrellas, tal como
ha sido consagrada y honrada por el pueblo y reconocida por la ley.

«  Himno nacional Artl’CU|O 2

El Congreso podra, por ley, adoptar un nuevo nombre para el pais, un himno nacional o
un escudo nacional, todos los cuales reflejaran auténticamente y seran un simbolo de los
ideales, la historia y las tradiciones del pueblo. Esta ley sélo entrara en vigor después de
su ratificacién por el pueblo en referéndum nacional.

Articulo 3

El Estado no podra ser demandado sin su consentimiento.

Articulo 4

Las Fuerzas Armadas de las Filipinas estaran compuestas por una fuerza armada de
ciudadanos que sera sometida a entrenamiento militar y que servird como disponga la
ley. Mantendra una fuerza regular necesaria para la seguridad del Estado.

Articulo 5

1. Todos los miembros de las Fuerzas Armadas deberan prestar juramento o
promesa de apoyar y defender esta Constitucion.

2. El Estado fortalecera el espiritu patriético y la conciencia nacionalista de los
militares, y el respeto de los derechos del pueblo en el cumplimiento de sus
tareas.

3. La profesionalidad de las Fuerzas Armadas y una retribucién adecuada y

* Restricciones a las fuerzas armadas beneficios para sus miembros seran preocupacion del Estado. Las Fuerzas
Armadas estaran separadas de los partidos politicos.

Ningun miembro de la familia militar podra dedicarse a ninguna actividad politica,
ni directa ni indirectamente, excepto para votar.

4. Ningin miembro de las Fuerzas Armadas en servicio activo serd nombrado o
* Restricciones a las fuerzas armadas designado, en ninglin momento, para ningln cargo civil de cualquier nivel en el
Estado, incluidas las sociedades propiedad del mismo o controladas por él o
cualquiera de sus filiales.
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5. Las leyes sobre retiro de los Oficiales militares no permitiran una ampliacion de
su servicio.

6. Los Oficiales y soldados de la fuerza regular de las Fuerzas Armadas seran
reclutados proporcionalmente de todas las provincias y cuidades, en la medida en
gue sea viable.

7. El periodo de ocupacion de cargo de Jefe del Estado Mayor de las Fuerzas
Armadas no sera superior a tres afnos. No obstante, en tiempo de guerra u otra
emergencia nacional declarada por el Congreso, el Presidente podra ampliar
dicho plazo.

Articulo 6

El Estado establecerd y mantendra una fuerza de policia que serd de ambito nacional y
de caracter civil, y que serd administrada y controlada por una comisiéon nacional de la
policia. La ley dispondra la autoridad de los responsables locales sobre las unidades de
policia de su jurisdiccion.

Articulo 7

El Estado proporcionara cuidado inmediato y adecuado, beneficios y otras formas de
asistencia a los veteranos de guerra y veteranos de campafas militares, sus cényuges
supérstite y huérfanos. Se proporcionaran fondos para ello, teniéndose debidamente en
cuenta en la disposicién de los terrenos agricolas de propiedad publica y, en los casos
apropiados, en la utilizacién de los recursos naturales.

Articulo 8

El Estado revisara periddicamente el alza de las pensiones y otros beneficios debidos a
los jubilados, tanto del Estado como de los sectores privados.

Articulo 9

El Estado protegera a los consumidores contra las practicas abusivas en el comercio y
contra productos de mala calidad o peligrosos.

Articulo 10

El Estado dispondra el entorno de la politica para el pleno desarrollo de la capacidad
filipina y el establecimiento de estructuras de comunicaciéon adecuadas a las
necesidades y aspiraciones de la Nacion y al flujo equilibrado de la informaciéon que
entre, salga y cruce el pais, de acuerdo con una politica que respete la libertad de
expresiony de la prensa.

Articulo 11

1. La propiedad y administracion de los medios de comunicacion de masas se
limitard a ciudadanos de las Filipinas, o a sociedades, cooperativas o asociaciones
propiedad total de esos ciudadanos y administrados por ellos.

El Congreso regulard o bien prohibira los monopolios en los medios de
comunicaciéon de masas de caracter comercial cuando asi lo exija el interés
publico. No se permitirdn colusiones restrictivas de la competencia, ni la
competencia desleal entre aquéllos.

2. La industria de la publicidad debe dirigirse al interés publico, y sera regulada por
ley para la proteccién de consumidores y la promocién del bienestar general.

Sdlo se permitird dedicarse a la industria de la publicidad a ciudadanos filipinos o
a sociedades o asociaciones cuyo capital sea propiedad al menos en un setenta
por ciento de esos ciudadanos.
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2. La participacion de inversores extranjeros en el organismo rector de las
entidades de dicha industria se limitard a su participacién proporcional en su
capital. Todos los cargos ejecutivos y gerentes de dichas entidades deberan ser
ocupados por ciudadanos de las Filipinas.

Articulo 12

El Congreso podra crear un organismo consultivo para asegurar al Presidente sobre las
politicas que afecten a las comunidades culturales indigenas, la mayoria de cuyos
miembros procederan de tales comunidades.

¢ reedmandspmeentert SECCION XVII. ENMIENDAS O REVISIONES

Articulo 1

Cualquier enmienda o revision de esta Constitucion podra ser propuesta por:
1. El Congreso, por votacion de tres cuartas partes de todos sus miembros; o

2. Una Asamblea Constituyente.

Articulo 2

También podran ser propuestas directamente por el pueblo las enmiendas a esta
Constitucion a través de iniciativa, a peticion de al menos el doce por ciento del nimero
total de votantes registrados, debiendo estar cada distrito legislativo representado por
al menos el tres por ciento de los votos registrados en él. No se autorizard ninguna
enmienda al amparo del presente articulo cinco afios después de la ratificacion de esta
Constitucion, ni con mas frecuencia, posteriormente, que una vez cada cinco afios.

El Congreso dispondra las medidas para ejecucién y el ejercicio de este derecho.

Articulo 3

Por votacion de dos tercios de la totalidad de todos sus miembros, el Congreso podra
convocar una Asamblea Constituyente, o por una mayoria de votos de todos sus
miembros, someter al electorado la cuestion de convocar o no dicha Asamblea.

Articulo 4

Cualquier enmienda o revisiéon de esta Constitucién, de acuerdo con el articulo 1 de esta
Seccién, serd valida cuando sea ratificada por una mayoria de los votos emitidos en un
plebiscito que se celebrard no antes de sesenta dias ni después de noventa, una vez
aprobada dicha enmienda o revision.

Cualquier enmienda, segun el articulo 2 de esta Seccion, serd valida cuando sea
ratificada por una mayoria de los votos emitidos en un plebiscito que se celebrard no
antes de sesenta ni después de noventa dias tras la certificacion, por la Comision de
Elecciones, de la validez de la peticion.

* Disposiciones transitorias
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SECCION XVIil. DISPOSICIONES
TRANSITORIAS

Articulo 1

Las primeras elecciones de miembros del Congreso, de acuerdo con esta Constitucion,
se celebraran el segundo lunes de mayo de 1987.

Las primeras elecciones locales se celebraran en una fecha que senalara el Presidente y
que podra ser simultanea con la eleccién de los miembros del Congreso. Incluird la
eleccién de todos los miembros de los Consejos comunales o municipales del area
Metropolitana de Manila.

Articulo 2

Los Senadores, Diputados de la Camara de Representantes y funcionarios locales
elegidos por primera vez de acuerdo con esta Constitucién, desempefaran el cargo
hasta mediodia del 30 de junio de 1992.

De los Senadores elegidos en las elecciones de 1992, los doce primeros que obtengan el
mayor numero de votos desempefardn sus cargos durante seis afos y los doce
restantes durante tres.

Articulo 3

Todas las leyes, decretos, 6rdenes ministeriales, proclamaciones, cartas de instrucciones
y otras disposiciones gubernativas existentes que no estén en contradiccién con esta
Constitucion, permaneceran hasta que sean enmendadas, anuladas o revocadas.

Articulo 4

Todos los Tratados existentes o Convenios internacionales que no hayan sido
ratificados, no seran renovados ni ampliados sin aprobaciéon de al menos dos tercios de
la totalidad de los miembros del Senado.

Articulo 5

El periodo de seis anos del Presidente y Vicepresidente elegidos en la eleccion del 7 de
febrero de 1986, se entiende prorrogado, a efectos de sincronizacién de las elecciones,
hasta el mediodia del 30 de junio de 1992.

Las primeras elecciones periddicas para el Presidente y el Vicepresidente bajo esta
Constitucion se llevaran a cabo el segundo lunes de mayo de 1992.

Articulo 6

El Presidente actual continuard ejerciendo los poderes legislativos hasta que se
convoque el primer Congreso.

Articulo 7

Hasta que se promulgue una ley, el Presidente, por nombramiento, podra cubrir, a partir
de una lista de candidatos de los sectores respectivos, los puestos reservados para
representacion electoral en el articulo 5, parrafo segundo, de la Seccién VI de esta
Constitucion.
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Articulo 8

Hasta que se disponga otra cosa por el Congreso, el Presidente podra establecer que la
Administracién Metropolitana esté compuesta por los Directores de todas las unidades
del Gobierno local que forman el area Metropolitana de Manila.

Articulo 9

Continuaran existiendo y funcionando las subprovincias hasta que se conviertan en
provincias regulares o hasta que sus municipios componentes vuelvan a la provincia
originaria.

Articulo 10

Todos los Tribunales existentes en el momento de la ratificacién de esta Constitucion
continuaran ejerciendo su jurisdiccion hasta que la ley disponga otra cosa.
Permaneceran en vigor las disposiciones reglamentarias de los Tribunales existentes,
los actos judiciales y las leyes procesales que no estén en contradiccion Con esta
Constitucion, salvo que sean enmendadas o anuladas por el Tribunal Supremo o el
Congreso.

Articulo 11

Los miembros en funciones de la Judicatura continuaran en su cargo hasta que cumplan
los setenta afos de edad o queden incapacitados para el cumplimiento de las tareas de
su cargo o sean destituidos por causa justificada.

Articulo 12

En un plazo de un afo después de la ratificacion de esta Constitucion, el Tribunal
Supremo adoptara un plan sistematico para acelerar la decisién o resoluciéon de casos o
asuntos pendientes en el Tribunal Supremo o en Tribunales inferiores, antes de la
entrada en vigor de esta Constitucién. Se aprobara un plan similar para todos los
Tribunales especiales y organismos cuasi-judiciales.

Articulo 13

El Tribunal Supremo determinara lo antes posible el efecto legal del vencimiento, antes
de la ratificacién de esta Constitucion, del periodo aplicable a la decisién o resolucién de
las causas o asuntos sometidos a decision de los Tribunales.

Articulo 14

Se aplicara lo dispuesto en los parrafos 3) y 4) del articulo 15 de la Seccién VIl de esta
Constitucion a los casos o materias planteados antes de la ratificacion de la presente
Constitucion, en caso de que el periodo establecido expire después de la ratificacion.

Articulo 15

Los miembros en funciones de la Comisidon de la Funcién Publica, la Comision de
Elecciones y la Comisién de Censura de Cuentas, continuaran en su cargo durante un
ano después de la ratificacion de esta Constitucion, a menos que sean destituidos antes
por causa justificada o queden incapacitados para el cumplimiento de las tareas de su
cargo o nombrados para un nuevo periodo de acuerdo con la misma. En ninglin caso
podrd miembro alguno desempenar el cargo durante mas de siete afos, incluido el
periodo de servicio antes de la ratificacién de esta Constitucion.
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Articulo 16

Los funcionarios de carrera separados del servicio no por causa disciplinaria, sino a
consecuencia de la reorganizacion efectuada en virtud de la Proclamacién nimero 3, de
25 de marzo de 1986, y de la reorganizacién subsiguiente a la ratificacion de la presente
Constitucion, tendran derecho a la correspondiente indemnizacion por despido y a la
jubilacién y otros beneficios a que se hayan hecho acreedores segun las leyes de
aplicacion general en vigor en el momento de su separacién del servicio. No obstante,
podran, en vez de esto y en virtud de opcion propia, ser considerados para empleos del
Estado o en cualquiera de sus dependencias, organismos o entidades, incluidas las
sociedades propiedad del Estado o dominadas por él y sus filiales. Esta disposicion se
aplicara igualmente a los oficiales de carrera cuya dimisién, presentada de acuerdo con
la politica actual, haya sido aceptada.

Articulo 17

Hasta que el Congreso disponga otra cosa, el Presidente recibird una retribucién anual
de trescientos mil pesos; el Vicepresidente, el Presidente del Senado, el Speaker de la
Camara de Representantes y el Presidente del Tribunal Supremo, de doscientos mil
pesos cada uno; los Senadores, Diputados de la CAmara de Representantes, los Jueces
del Tribunal Supremo y los Presidentes de las Comisiones Constitucionales, doscientos
cuatro mil pesos cada uno, y los miembros de las Comisiones Constitucionales, ciento
ochenta mil pesos cada uno.

Articulo 18

El Gobierno aumentard lo antes posible las escalas de salarios de los demas funcionarios
y empleados del Estado.

Articulo 19

Todas las propiedades, registros, equipos, edificios, instalaciones y otros bienes de
cualquier oficina u organismo abolido o reorganizado de acuerdo con la Proclamacién
namero 3) del 25 de marzo de 1986 o con esta Constitucion, seran trasladados a la
oficina u organismo que se haga cargo, en lo esencial, de sus poderes, funciones y
responsabilidades.

Articulo 20

El primer Congreso dara prioridad a la determinacién del periodo para la plena ejecucion
de la educacion secundaria publica gratuita.

Articulo 21

El Congreso proporcionara procedimientos eficaces y remedios adecuados para la
reversion al Estado de todos los terrenos de propiedad publica y derechos reales
relacionados con ellos que hayan sido adquiridos en violaciéon a la Constitucion o a las
leyes sobre terrenos publicos o a través de practicas corruptas. No se permitira ninguna
transferencia o enajenacién de dichos terrenos o derechos reales hasta que transcurra
un ano desde la ratificaciéon de esta Constitucion.

Articulo 22

El Gobierno expropiard lo antes posible los terrenos agricolas no utilizados y
abandonados segln defina la ley, para distribucién a los beneficiarios del programa de
reforma agraria.
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Articulo 23

Las entidades de publicidad afectadas por el parrafo 2) del articulo 11 de la Seccion XVI
de esta Constitucion, tendran cinco afios desde su ratificacion para cumplir de manera
gradual y proporcional los requisitos minimos de propiedad de ellas por parte de los
filipinos.

Articulo 24

Serdn desmantelados todos los ejércitos privados y otros grupos armados no
reconocidos por la autoridad debidamente constituida. Seran disueltas, o cuando
corresponda, convertidas en fuerzas regulares, todas las fuerzas paramilitares, incluidas
las fuerzas de defensa civil, que no sean compatibles con las Fuerzas Armadas
ciudadanas establecidas por esta Constitucion.

Articulo 25

Después de finalizar en 1991 el Acuerdo entre la Republica de las Filipinas y los Estados
Unidos de América en relacion con las bases militares, no se permitiran en las Filipinas
bases, tropas o instalaciones militares extranjeras, excepto bajo Tratado debidamente
aprobado por el Senado y, cuando el Congreso asi lo exija, ratificado por una mayoria de
los votos emitidos por el pueblo en referéndum nacional celebrado al efecto, y
reconocido como Tratado por el otro Estado contrayente.

Articulo 26

La autoridad para dictar érdenes de incautacion o embargo, de acuerdo con la
Proclamacion nimero 3) del 25 de marzo de 1986 en relacién con la recuperacién de
rigueza mal adquirida, permanecerd en vigor durante no mas de dieciocho meses
después de la ratificacion de esta Constitucion. No obstante, por razones de interés
nacional, certificado por el Presidente, el Congreso podra ampliar dicho periodo.

Se dictara una orden de incautacién o embargo Unicamente después de demostrarse
que existen indicios razonables. La orden y la lista de las propiedades incautadas o
embargadas seran registradas inmediatamente en el Tribunal correspondiente. Para las
ordenes dictadas antes de la ratificacion de esta Constitucién, se iniciard la
correspondiente accion judicial o procedimiento en un plazo de seis meses desde su
ratificacion. Para las dictadas después de dicha ratificaciéon, la accién judicial o
procedimiento comenzara en un plazo de seis meses desde su emision.

La orden de incautacion o embargo se considera retirada automaticamente si no se
inicia ninguna accién judicial o procedimiento tal como aqui se dispone.

Articulo 27

Esta Constitucion entrard en vigor inmediatamente después de su ratificacion por
mayoria de los votos emitidos en referéndum celebrado a tal finalidad, y sustituira a
todas las Constituciones anteriores.
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Juramentos de obediencia a la constitucion . ......... .. . L 21
LY S O BANICAS . oottt ittt e e e e e 34,36
Libertad de asociaCion . .. ... ..ottt e e e 11
Libertad de eXpresion .. ... ..ot e e e 10
Libertad de movimiento . ... ..ottt i e e 10
Libertad de Prensa . ... e 10
Libertad de reunion . . ... ...ttt e e e e 10
Libertad religiosa . . ... .. i e e 10
Liderde la primera cAmara .. ...ttt e e e 16
Liderdelasegunda cAmara .. ... ...ttt e 16
Limite a los periodos de los representantes de la primeracamara .............. .. .. ..., 15
Limite a los periodos de los representantes de lasegundacadmara ............. ... .. ... ... .. ..... 14
Limites a los periodos del jefede estado ...... ... i e 20
Motivos para redactar la constitucion . ...... ... . e 7
Nombramiento del jefe de las fuerzasarmadas .......... ... .. i, 17,23
Nombre/estructura del(0s) €JeCULIVO(S) . .. ..ttt e e e 20
Number of supreme court JUAZES . . .. ... ottt e e e e e 25
OMDBUASMAN . .ttt e e e e 38,39
Operacidonestatalde los medios . ... ... i 53
Opiniones de la Corte SUPrema . ... .. i e e e e e 27,28
Partidos politicos prohibidos . . ... ... e 31
Periodos legislativos extraordinarios . .. ........... i e 16
Planes ECONOMICOS . ...ttt et e e e e e e e 42
Politicas reservadas para la primera camara . ...ttt e 18
Precedente judicial .. ... ... i e e 26
Presuncion de iNOCENCIA . . ...ttt e e e e e e e 11
PredmbuUlo . .o e e e 7
Procedimientode anulacidnde veto . ... ... . i e 18
Procedimiento de reforma constitucional ... ....... ... . . 54
Programacionde elecciones . . ... ... e 14, 15, 20
Prohibicion de juzgar dos veces porlamismacausa ...........i i e 12
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Prohibicion de la esclavitud . .. ... ... . e e 12
Prohibicionde lapenade muerte . ......... ... 12
Prohibicion de la tortura . ... . i e e 11
Prohibicion de tratos Crueles ... ... i e e 12
Propiedad de recursos naturales . ..........o i e e 40
Proteccion al consumidor . ... ... i e 53
Proteccion contra detencidn arbitraria ... e 10,11, 12
Proteccion contra la auto-incriminacion . ... ..ottt e e 11,12
Proteccidn contra la expropiacion . .. ...ttt e 11
Proteccion de derechos de 1as VICtimas . . ..ot e e 11,47
Proteccidndel medio ambiente .. ... i e e 9
Protecciéndel salariode los JUECES . .. ..o it e e 25
Protecciondelusodelidioma .. ........ .. e 50
Protecciénfrente aleyes ex postfacto . ... ... i e 12
Provisiones de emergencia . ...... ...t e 17,23
Proyectos legislativos de gasto .......... i e 18
Proyectos legislativos financieros . . ... i e e 20
Proyectos legislativos tributarios ... ....... .. . . . e 18, 24
Publicacion de deliberaciones .. .. ... ... e 16
Quorum de sesiones legislativas . ........ . e 16
Ratificacion de tratados . ....c oottt e e 24,25,47
Reclutamiento de servidores publicos ... ....... .. .. e 29
Reconocimiento constitucional del gabinete/ministros . ......... .. ... ... . . . . . . . ... 22,23
Redistribucidnde lariqueza . ........ ... i e 44,45, 46
Reemplazode legisladores . .. ... ... i e 15
Reemplazodeljefede estado . ... 21
Referencia a la fraternidad/solidaridad .............c. i e 51
Referencia al arte . ... 9,50,51
Referencias ala Ciencia ... ... .. ittt e e e 50
RefereNdUM . .. 14,19
Regulacidon de partidos politicos . . ... ... i e 31
Regulacidnde recoleccidonde evidencia . ......... .. i e 10, 11
Religion oficial . .. ... e 10
Remocién de jueces de la corte Suprema/ordinaria ........... ... .. . . 27,37,38
Remocidndel gabinete . ... ... e 23
Remociéndeljefedeestado . ...... ... i e 37,38
Remuneracionde los legisladores . . ... e 15
Representante enrelaciones exteriores . ........ ... e 20, 24
Requisito de publicidad de las remuneraciones . ............c.i i e 15
Requisitos de los jueces de la Corte Suprema . ...t e 26
Requisitos de los miembros del gabinete . ....... ... . .. . 22
Requisitos de los representantes de laprimeracdmara ......... ... i 14, 15
Requisitos para nacionalizacion . ......... . i e 13
Requisitos para obtener nacionalidad por nacimiento . ........... ... .. .. . . 13
Requisitos paraserJefede Estado ......... .. i e 20,22
Restricciones a las fuerzas armadas ........ ...ttt e e 52
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ReStriCCiONEs @l VOt . . .ot e e 13
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Secretodel votos legislativo . ... ... e 16
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V
Vicepresidente o Vice Primer Ministro . ... ... i i et 20
[V o] XY=l ¢ -1 o 1P 13

Filipinas 1987

Pagina 63



